1856

224 Assendelft de Coningh, C. T. van (1821-1890)
Mijn verblijf in Japan. 1856.

5L TLVAN ASSENDELFT BE CoflNGH.,

Ble.81

AMMTERDANM
CEBRUEDERS ARAAY .

1826

MIJN VERBLIJF IN JAPAN, DOOR C. T. VAN ASSENDELFT DE CONINGH.
AMSTERDAM, GEBROEDERS KRAAY. 1856.
[1], vi, 180 p. 25 cm.
[DS/809/As](00015394)

41



1856

B X

INHOUD.

EERSTE HOOFDSTUK. Van Soerabaija naar Japan.—Zonderlinge manier van visschen.—Tegenwind
en zijne gevolgen.—Een gevaarlijk oogenblik.—De Japansche kust.—De geheime seinvlag.—De baai
van Nagasacki.—Ten anker.—Japansche vrijmoedigheid.—Eene geillumineerde sleepdienst.—
Aankomost voor Decima, [

TWEEDE HOOFDSTUK. Opperbanjoosten, Dwarskijkers, Ottona’s en andere ambtenaren.—Aan
wal.—Wachtposten en voelderlieden.—Mijne huisvesting.—Lastige commensalen.—Eene verzegelde
poort.—Formaliteiten en contréle.—Oorzaak daarvan.—Monselen.—Berg-Hollanders.—Het
Bijbeltonnetje.—Angst der Japanners voor het Christendom. 17

DERDE HOOFDSTUK. Beschrijving van Decima.—Voorzorg tegen diefstal binnen de muren.—Het
tolken-collegie.—De Kambang-kas.—De vogel-commissaris.—Japansche naauwgezetheid.—Een
gezouten matroos.—De boeken-commissaris.—Proeven van Japansch-Nederduitschen briefstijl.—Het
Banjoostenhuis.—Levenswijs der Nederlanders op Decima.—De compradoor.—Het
complimenttouwtje.—De tajos of huishoudster.—Theehuizen. 30

VIERDE HOOFDSTUK. Kostbare wandelingen.—Natuurschoon door kunst verhoogd.—
Salamanders.—De tuinman der Nederlanders.—Nagasacki.—Tempels, Priesters en eeredienst.—
Suikerbakkers.—Prentverkoopers.—Hollans man en Hollans frou.—Een algemeen badhuis.—Het
matsjoeriefeest. —Draagbare tooneelen.—Vader Hakwija.—Een Japansch middagmaal.—De optogt
van den Gouverneur.—Toiletten der Japansche schoonen.—Het lampjesfeest. 49

VIJFDE HOOFDSTUK. Het feestmaal der tolken.—,, Amsterdamsch bitterlikeur”.—Een belangeloos
vriend.—Bezoekers.—,,Buitenkant en Binnenkant”.—Twee Gouverneurs aan boord.—Het J apanshe
compliment.—Eene curieuse conversatie.—Kleeding en eigenaardigheden der Japanners.—Geleerden
en Doctors.—De naaldensteek........ toegepast op een dikken Europeaan.—Rammenassers.—
Nijverheid en kunst.—Janmaat en de Japansche kooplui, 70

ZESDE HOOFDSTUK., De vlaggemast.—Het koper- en kamferwegen.—Chinesche smokkelaars.—Een
bagatel, als koopprijs.—Het ijzeren staafje der Policie.—Het stelsel van dwarskijkerij.—
Bezoldigingen.—De Japansche schatkist.—Voorzorg tegen oorlog.—Een vreemde eend in de bijt.—De
bij-vrouw.—Huwelijken en huwelijks-makelaressen.—Spelevaren.—Wetten tegen de weelde.—
Erfelijkheid der ambten.—Onderwijs.—Regtsbedeeling. 94

ZEVENDE HOOFDSTUK. Uiterlijke bedaardheid en deftigheid der hoogere, vrolijkheid en
luidruchtigheid der mindere volksklasse.—Voorbeelden daarvan.—Eene zelfopoffering.—Een
fragment uit de geschiedenis van Japan, dat de reden aangeeft, waarom alle blinden onder de
bescherming des Keizers staan.—Het voorkomen en karakter der Japanners, vergeleken met dat der
Chinezen.—Een blik op den handel tusschen Nederland en Japan. 128

ACHTSTE HOOFDSTUK. Reis van het Nederlandsche opperhoofd naar Jedo.—De lotgevallen van
Benyowsky.— Welwillendheid der Japanners jegens ons.—Onwaarheid der vertelsels door vreemden
verspreid. —Onderlinge hoffelijkheid en pligtplegingen der Japanners.—Een zonderling begrip van
welvoegelijkheid.—Het luchtgestel, zonnehitte, stormen.—Eene grap.—Afscheidsbezoeken.—
Vertrek. 150

BERBRR O <F. A. Br. de Groot, del.> <Konl. lith. v. C. W. Mieling. >,
BUEH DX D Tz <Blz. 81.>,

CEES
PAGES, 625. CORDIER, col. 522. NIPPONALIA I, 1871. BLUM III, 3575.

42




225 Caddell, Cecilia Mary (d. 1877)
A history of the missions in Japan and Paraguay. 1856.
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MISSIONS IN JAPAN,

MISSIONS IN JAPAN. Duvley. (Frontispiece)

BABIRECE

A HISTORY OF THE MISSIONS IN JAPAN.

CHAPTER 1. Description of Japan; its climate, productions, form of government. Manners and customs
of the people, and their religion. F. Francis Xavier is sought at Malacca by one of the natives; two Jesuit
Fathers go to Kangoxima; their reception; go on to Miako, the capital; but presently return to
Amanguchi. The work of conversion begins. F. Francis is invited to Bongo; success with the king, and
in controversy with bonzes; is recalled to India. Other Missionaries sent in his place. Two bonzes
converted in Bongo. Remarkable constancy of children. The first martyr of the J apanese Church, a
female slave in Firando. The Missionaries re-assemble in the kingdom of Bongo. p. [1}-21.

CHAPTER II. The bonzes of Frenoxama. Father Villela’s voyage to Miako. Extraordinary conversion of
two principal bonzes. Success at Saccay. The Kumbo’s levée. Nobunanga restores the Kumbo’s family
at Miako, and destroys the bonzes of Frenoxama; conspiracy against him defeated; his magnificent
tournament; his favourable disposition towards Christianity. p. 22-38.

CHAPTER III. The castle of Ekandono. Sumitando, king of Omura; his zeal tempered with discretion.
Father Torres goes to Vocoxiuva, and settles there. Conversion of Sumitando and thirty nobles.
Conspiracy against him defeated. Jesuits settled at Nangasaki. Conversion of the king of Arima.
Christianity introduced into Goto. The king’s son converted. p. 39-58.

CHAPTER IV. Deaths of Fathers Torres and Villela. Father Cabral appointed Superior of the Missions.
In Omura Christianity is formally recognised as the religion of the State. Conversion of the second son
and the nephew of the King of Bongo. The Queen threatens to murder the Fathers. Conversion of the
King, who abdicates in favour of his son. Conversion of the King of Arima. An embassy to the Pope is
determined upon. p. 59-76.

CHAPTER V. Two Japanese princes and two nobles start with Father Valignan for Rome. Their arrival
at Goa, at Lisbon, at Madrid, and finally at Rome. Their reception by the Pope. Their return to Japan.
Important changes during their absence. Death of Nobunanga. His successor begins to persecute the
Christians. Death of King Francis and King Bartholomew. Exile of Justo Ucondono. Decree for the
banishment of the Jesuits. p. 77-96.

CHAPTER VI. Cambacundono sends an expedition to Corea to rid himself of his christian subjects.
Recal of Justo Ucondono. Death of Constantine. Arrival of Franciscan missionaries. Their imprudent
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conduct. The first bishop of Japan arrives. Martyrdom of Franciscan fathers, three Jesuits, and two
children at Nangasaki. Death of Cambacundono. Execution of Augustine, and of the Queen of
Tango. p. 97-116.

CHAPTER VII. Persecution of the Church in the kingdom of Figo. Charity of the Bishop and Jesuit
Fathers. Martyrdom of Japanese nobles, with their wives and families. Persecution in Firando and
Arima. Heroic martyrdoms of children and others. p. 117-134.

CHAPTER VIII. Treachery of Dutch Protestants. General persecution of the Christians. Heroic conduct
of Christian virgins. The Jesuits and others banished from Miako. Exile and death of Justo Ucondono.
More fierce and universal persecution. Particulars of the sufferings of the martyrs at Cochinotzu,
Nangasaki, Miako, and elsewhere. p. 135-154.

CHAPTER IX. Sufferings of the clergy. Diminution of their number, and consequently of the Christians
generally. Martyrdom of Fathers Paul, Angelis, and others; some at the stake, others in freezing water,
and others by unheard-of tortures. The sulphurous waters of Ungen. Death of the Xoguno. He is
succeeded by a still more cruel tyrant. Treachery of the Dutch. Portuguese merchants forbidden to
land; murder of Portuguese ambassadors. Last efforts of Jesuit missionaries, who are all martyred.
Final extinction of Christianity. Present state of Japan. p. 155-180.

AfREICE &AL,
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WENCKSTERN I, p. 62. WENCKSTERN SUPL., p. 17. CORDIER, col. 524, LAURES, 728. TOYO
BUNKO, p. 136. NIPPONALIA I, 1634. NIPPONALIA II, 2295. YOKOYAMA, 38.
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226 Heine, Wilhelm (1827-1885)
Graphic scenes in the Japan expedition. 1856.
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(Cover)

BARRIECE

Biographical Sketch of Com. M. C. Perry, U. S. A.
I. Macao, from Penha Hill.

IV. Kung-kwa at On-na, Lew Chew.

V. Mia, or Road-side Chapel at Yokuhama.

VI. Temple of Ben-teng, in the Harbor of Simoda.
VII. Street and Bridge at Simoda.

VIII. Temple of Ha-tshu-man-pa-tshu-ro at Simoda.
IX. Grave-Yard at the Simoda-dio-zenge.

P

[ERE#LIZ <LIST OF PLATES. 1. PORTRAIT OF COMMODORE M. C. PERRY. 2. MACAO FROM
PENHA HILL. 3. PAGODA OF WHAMPOA. 4. OLD CHINA STREET IN CANTON. 5. KUNG-
TWA, AT ON-NA, LEW CHEW. 6. MIA, OR ROAD-SIDE CHAPEL, AT YOKU-HAMA. 7.
TEMPLE AT BEN-TENG, IN THE HARBOR OF SIMODA. 8. STREET AND BRIDGE AT
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THE SIMODA, DIO ZENGE. >,
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AUND ~HWA AT OH-HA, LEW CHIW.

KUNG-KWA AT ON-NA, LEW CHEW. (N.° 5.) W. Heine del. Lith of SARONY & C.c 117
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227 Heine, Wilhelm (1827-1885)
Reis om de wereld naar Japan. 1856.

REIS OM DE WERELD

NAAR

JAPAN,

AAK BOORD VAN HET

EXPEDITIE-ESKADER ONDER COMMODORE M.C. PERRY,

I8 DE

Foten 7E5S 785 en 1555, andetnomen

OF LAST VAN DE

REGERING DER VEREENIGDE STATEN.

NAAR HET HOOGDUITSCH

VAX

Wilbelr Ioerue.

Met tien door den Schrijver naar de natur geteckende
platen in tintdruk en met in den tekst
gedrukte houtsneden.

ROTTERDAM,

bij H. NIJGH. — 1856.

REIS OM DE WERELD NAAR JAPAN, AAN BOORD VAN HET EXPEDITIE-ESKADER
ONDER COMMODORE M. C. PERRY, IN DE Jaren 1853, 1854 en 1855, ondernomen OP
LAST VAN DE REGERING DER VEREENIGDE STATEN. NAAR HET HOOGDUITSCH
VAN Wilhelm Heine. Met tien door den Schrijver naar de natuur geteekende platen in tintdruk
en met in den tekst gedrukte houtsneden.

ROTTERDAM, bij H. NIJGH. — 1856.

[11, [11, [11, [11, [2], 486, [1] p., [10] leaves of plates. 26 cm.
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JAPAN

o0k

Wilhelm FWeine,

(Pictorial title page)

AABIRICE

XII. EERSTE LANDING OP LIOE-KIOE. p. [128]-137.
Eerste ontmoeting met de inboorlingen.—Naar den wal!—Een Engelsche zendeling.—Haven van
Napa.—Vestingwerken.—De stad.—Officieel bezoek van den regent aan boord.—Expeditie naar het
binnenste van het eiland.—Toestand van het land.—Landbouw.—Officieele geleiders.—De hoofdstad
Schuy.—Herbergen voor reizigers.—Vriendelijkheid van de inboorlingen.—Geologische formatie van
het eiland.

XIII. PLEGTIG BEZOEK VAN DEN COMMODORE PERRY BIJ DEN REGENT VAN LIOE-
KIOE. p. [138]-142.
Regeling van den trein.—Komst in het slot.—Ceremonieel.—Onthaal in de feesthal. —Hondensoep.—
Gastronomische zeldzaamheden.

XIV. DE BONIN-EILANDEN. p. [143]-150.
Ligging der eilanden.—Eerste kolonisten daarop.—Vruchtbaarheid en schoonheid van het land.—Lust
om een Robinson Crusoe te worden.—Eene jagtpartij op Stapleton-Island.—Wij keeren naar het schip
terug.

XV. TWEEDE LANDING OP LIOE-KIOE. p. [151]-159.
Geheim bezoek in de stad Napa.—Inrigting van de huizen.—Eene onbescheidenheid.—Leven op de
markt.—Ontmoeting met den eersten Japannees.—Karakter van de inboorlingen.—Een feest aan
boord.—Eene oude ruine.—Korte schets der geschiedenis van Lioe-Kioe.—Naar Niphon.

XVI. EERSTE VERSCHIJNING IN DE BAAI VAN JEDDO. p. [160]-168.
De kust van Niphon.—Hare schoonheid.—Inkomen in de baai.—De haven van Uraga.—Eerste
kennismaking met de Japannezen.—Hun uiterlijk voorkomen en kleeding.—Maatregelen van
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voorzorg.—Peilingen in de baai.—Vestingwerken aan de kust.—Vijandige demonstratie.

XVII. BIJEENKOMST MET DE KEIZERLIJKE KOMMISSARISSEN. p. [169]-177.
Plegtige toebereidselen.—Feestgewaad der Japannezen.—De Commodore gaat naar den wal.—
Japansche troepen.—De Keizerlijke kommissarissen.—De onderhandelingen worden geopend.—
Standvastigheid van den Commodore.—De gouverneur van Uraga brengt een bezoek aan boord.—
Beschaving en wetenschap bij de Japannezen.—Wij keeren naar Lioe-Kioe terug.

XX. DERDE LANDING OP LIOE-KIOE. p. [198]-203.
Vertrek van Hongkong.—Onderzeesche vulkanen.—Komst te Napa-Kiang.—Herinneringen aan het
vaderland.—De familie van den zendeling.—Uitstapje om eene kolenmijn te zoeken.—Ongeluk.—Het
Nieuwjaarfeest op Lioe-Kioe.—Groote vertrouwelijkheid van de inboorlingen.—Verandering van
schip.

XXI. TERUGKOMST IN DE BAAI VAN JEDDO. p. [204]-21].
Storm.—Treffend gezigt van Niphon.—Standvastigheid van den Commodore.—Bijeenkomst te
Uraga.—Receptie.—Vertrek.—Onderhandelingen.—Vriendschappelijk verkeer met de Japannezen.—
Preliminairen.

XXII. DE BESLISSING. p. [2]12]-216.
Plegtige toebereidselen.—Landing van den Commodore.—Wijze van ontvangst en onthaal.—Eene
wandeling op Japansch grondgebied.—Groet uit het vaderland.—Geschenken der Amerikaansche
regering.—Het tractaat komt tot stand.

XXIII. SIMODA. p. [217]-226.
De Kommissarissen in doodsangst.—Gezigt van Jeddo.—Geruststelling.—Vertrek uit de baai van
Jeddo.—Idsoe.—Haven en ligging van Simoda.—Het binnenste van eene Japansche stad.—Huizen.—
Baden.—Contrasten.—Tempels.—Godsdienst.

XXIV. SIMODA. (Vervolg). p. [227]-236.
Japansche vrouwen.—Gebruiken, overleveringen.—Priesters en bedelnonnen.—De eerste jagt op
Japanschen bodem.—Vogels.—Onaangenaamheden.—Vertrek.—Ohosima.

XXV. HAKOTADE. p. [237]-247.
Straat van Sangar.—Gevaarlijke nevel. —Het eiland Jezo.—Baai van Hakotade.—Een tweede

Sehooy, hoofilstad van het eiland Liockioe.

Schooy, hoofdstad van het eiland Lioekioe. (p. [138])
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Gibraltar.—Ligging en aard van de stad.—Visscherijen.—Schrik van de inwoners.—Vogels en
visschen.—Drijfzand.—Mijne woning.—Gelijkheid met Zwitserland.—Bluschmiddelen en policie.—
De oude soldaat.—Beminnenswaardigheid der Japannezen.—Tempels.—Panorama van Hokotade.

XXVI. AFSCHEID VAN JAPAN. p. [248]-260.
Geldzaken.—Instrumenten en horologien.—Zncht van de Japannezen voor muziek.—Bedrogen
hoop.—De betrapte dief.—Vossenjagt.—Wij keeren naar Simoda terug.—Veranderd voorkomen van
deze plaats.—Laatste bijeenkomst met de kommissarissen.—Graven.—Eene Japansche vriendschap.—
Afscheid.—Wat wilden wij en wat hebben wij verkregen?

XXVII. LAATSTE LANDING OP LIOE-KIOE. p. [261]-270.
Het eiland Ohosima.—Ontmoeting op zee.—Wij keeren naar Napa terug.—Onaangenaamheden.—Een
moord.—Regtspleging.—De Commodore en de Regent.—Viering van den 14. Julij.—Eene
strafkolonie.—Dr. Morton.—Afscheid van Lioe-Kioe.

JAPAN EN ZIJNE BEVOLKING. EENE ETHNOGRAPHISCHE SCHETS. p. [377]-412.

BIJLAGEN. VERSCHILLENDE DOCUMENTEN, CORRESPONDENTIEN ENZ. BETREFFENDE
DE EXPEDITIE NAAR JAPAN. p. [413]-471.

ZEEVAARTKUNDIGE GIDS NAAR DE VERSCHILLENDE HAVENS, DIE DOOR HET ESKADER
DER VEREENIGDE STATEN BEZOCHT ZIJN. p. [472]-486.
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228 Heine, Wilhelm (1827-1885)
Reise um die Erde nach Japan. 1856.

Reile .nm die Erde
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an Bord ber

Grpeditions-Gsradre unter Gommodore J. @. Perry
in den Jofren 1853, 1854 und 1855,
uniecnommen
im Yuftrage der Negiermmg bder Vereinigien Stanten.

Heatache gl - Ausgabe

Wilhelm Heine
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Heipyig.
Dtto Pusrfir

: ?E-igenlhlll.n vo;l F“i'lmr',s .
Rosa Machanek

Reise um die Erde nach Japan an Bord der Expeditions-Escadre unter Commodore M. C. Perry
in den Jahren 1853, 1854 und 1855, unternommen im Auftrage der Regierung der Vereinigten
Staaten. Deutsche Original-Ausgabe von Wilhelm Heine. Erster [-Zweiter] Band. Mit fiinf vom
Verfasser nach der Natur aufgenommenen Ansichten in Tondruck, ausgefiihrt in Holzschnitt
von Eduard Kretzschmar. Der Autor behilt sich die Uebersetzung dieses Werkes vor.

Leipzig. Otto Purfiirst. [n.d.]

Erster Band. xvi, 321, [1] p., [6] leaves of plates. 26 cm.

Zweiter Band. viii, 375, [1] p., [5] leaves of plates.
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(Pictorial title page)

BARRELHE
Erster Band.
XII. Erste Landung auf Liu-Kiu.

Erste Beriihrung mit den Eingeborenen.—Ans Land!—Ein englischer Missionair.—Hafen von Napa.—
Befestigungswerke.—Die Stadt.—Offizieller Besuch des Regenten am Bord.—Expedition ins Innere
der Insel.—Beschaffenheit des Landes.—Feldbau.—Amtliche Begleiter.—Die Hauptstadt Schuy.—
Herberge fiir Reisende.—Leutseligkeit der Eingeborenen.—Geologische Formation der Insel. p.
[173]-183.

XIII. Feierlicher Besuch des Commodore Perry beim Regenten von Liu-Kiu.

Ordnung des Zuges.—Eintritt ins Schlo.—Empfangsceremonie.—Bewirthung in der Festhalle.—

Hundesuppe.—Gastronomische Curiositaten. p. [187]-192.
XIV. Die Bonin-Eilande.

Lage der Inselgruppe.—Erste Ansiedler auf derselben.—Fruchtbarkeit und Schénheit derselben.—
Robinson’sche Geliisten.—Exploration von Port-Lloyd.—Eine Jagdpartie auf Stapleton-Island.—
Riickkehr auf’s Schiff. p. [195]-204.

XV. Zweite Landung auf Liu-Kiu.

Verstohlener Besuch in der Stadt Napa.—Einrichtung der Hiuser.—Eine Indiscretion.—Marktleben.—
Begegnung mit dem ersten Japaner.—Charakter der Eingeborenen.—Ein Fest an Bord.—Besuch
einer alten Ruine.—Kleiner Abrifi der Geschichte von Liu-Kiu.—Gen Niphon! p. [207]-217.

XVI. Erster Aufenthalt in der Bay von Jeddo.
Anblick der Kiiste von Niphon.—Schénheit derselben.—Einfahrt in die Bay.—Hafen von Uraga.—
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Erster Verkehr mit den Japanern.—Ihr Aeufleres und ihr Costiim.—Vorsichtsmafregeln.—
Vermessung der Bay.—Befestigungswerke der Kiiste.—Feindselige Demonstration.—Wirkung eines
Pfiffes. p. [221]-230.

XVII. Zusammenkunft mit den kaiserlichen Commissarien.

Feierliche Anstalten.—Festkleidung der Japaner.—Landung des Commodore.—Japanesische
Truppen.—Die kaiserlichen Commissarien.—Eréffnung der Verhandlungen.—Festigkeit des
Commodore.—Besuch des Gouverneurs von Uraga an Bord.—Bildung und Kenntnisse der
Japaner.—Riickkehr nach Liu-Kiu. p. f233]-241.

XX. Dritte Landung auf Liu-Kiu.

Abfahrt von Hong-kong.—Unterseeische Vulkane.—Ankunft in Napa-kiang.—Niederlage und Station
daselbst.—Heimathsgedanken.—Die Familie des Missionairs.—Excursion zur Aufsuchung eines
Kohlenlagers.—Unfall. —Neujahrsfeier auf Liu-Kiu.—GréBere Zutraulichkeit der Eingeborenen.—
Schiffswechsel. p. [273]-280.

Dokumente, Aktenstiicke, Correspondenzen etc. beziiglich der auf Befehl der Regierung der Vereinigten
Staaten unternommenen Expedition nach Japan.

I. Der Secretair des Marineministeriums an Commodore Perry. Marinedepartement der Vereinigten

Staaten, Washington, den 13. November 1852. p. [283]-287.

S Sl Atk e - Ein o6ffentliches Bad in Simoda.
€an difentiiches Dab 1w Simade. (Zweiter Band, p. 34)

Conferenz Perrij’s mit den japanischen

Commissarien. Holzschnitt und Druck
: e von Eduard Kretzschmar in Leipzig.

Lonleremy Pered’s miz ben japanigehen Commpggarion, {Zweiter Band, p‘ 76)
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II. Herr Conrad, stellvertretender Staatsminister, an Herrn Kennedy. Staatsdepartement, Washington,
den 5. November 1852. p. [288]-297.

III. Der Prisident der Vereinigten Staaten an den Kaiser von Japan. p. [298]-301.

IV. Notizen aus Depeschen Commodore Perrys an den Marineminister, in Bezug auf Ereignisse, welche
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229 Jones, George (1800-1870)
Observations on the zodiacal light. 1856.
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iz <UNITED STATES JAPAN EXPEDITION BY COM. M. C. PERRY VOL. 3>,

BEEficE A4,

EEREHCIZ <“Je ne comprends pas par quel sort un objet [la Lumiére Zodiacale], qui touche de si prés
’astronomie moderne et la physique céleste, a été négligé jusqu’a ce point par les astronomes et par les
auteurs météorologiques.” —Mairan. > & ® 5| [,

B : (00012498)

SCEER
PAGES, 620. CORDIER, col. 513. TOYO BUNKO, p. 44. NIPPONALIA I, 2028. BLUM I, 887.

#

UBSERVATIONS 0N FHE ZODIACAL LIGHT.

OBSERVATIONS ON THE ZODIACAL LIGHT. No. 11. JUNE 8th, 1853:
Evening. Lat. 26° 10°' N: Lon. 127° 42" E. Sun set 6h. 47m. Diffuse Light at 8h.
30m. Had a view of a Zodiacal Light, but a brief one; for clouds soon
intervened, and so remained. (p. 23)
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230 Jones, George (1800-1870)
Observations on the zodiacal light. 1856.

xliii, 705 p. 30 cm.
[DS/881/Ha](00012498)

T##Uz <HOUSE REPS. UNITED STATES JAPAN EXPEDITION BY Com. M. C. Perry. VOL.
3.>,

BEEACIZ < “Je ne comprends pas par quel sort un objet [la Lumiére Zodiacale], qui touche de si prés
I’astronomie moderne et la physique céleste, a été négligé jusqu’a ce point par les astronomes et par les
auteurs météorologiques.” —Mairan. > & ™5 |H,

HA : (00001913)

OBSERVATIONS .ON THE ZODIACAL LIGHT. 265

OBSERVATIONS ON THE ZODIACAL LIGHT. No. 132. MARCH 28th, 1854: Morning. Lat. 35°26'N. :
Lon. 139° 42'E. Sun rose 5h. 58m. Stronger and Diffuse Light at 4h. and 4h. 30m. Zenith at 4h. 30m., Lat.
57°N. : Lon. 245°. Was on deck at 4 o’clock. Previous to that, the Milky Way is too near the horizon for
any valuable observation. At 4", could not get the lower or southern boundary of the Diffuse Light, on

account of its propinquity to the horizon. The morning was unusually clear, but could see no Zodiacal

Light above the Milky Way. The Diffuse Light, especially on the left, or north, is now so strong that it is
rather difficult to say where the boundary-line between it and the Stronger is. Dawn about 4b 45m, (p. 265)
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231 Perry, Matthew Calbraith (1794-1858)
Narrative of the expedition of an American squadron to the China seas and Japan. 1856.
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ENCAMPMENT OF THE EXPLORING PARTY IN LEW CHEW. From nature by Heine.

Figures by Brown. J. Queen del.! P.S. Duval & Co. Phila. (p. 176)
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FIRST LANDING AT GORAHAMA. W. Heine. J.* Queen del. P. S. Duval & Co. Phil.® (p. 256)
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Commodore to the palace at Shui.—Entertainment by the regent.—No metallic coin of Lew Chew to
be obtained.—Rev. Mr. Jones’ second exploration in search of coal.—Finds it at Shah bay.—The
mineral not valued by the natives.—Additional geological observations in Lew Chew.—Remarkable
salubrity of the island.—Tenure of lands.—Agriculture.—Rice, potatoes, sugar, cotton, wheat,
barley, millet, sago, beans, peas, tobacco, edible roots, fruits, trees, flowers, etc.—Sugar mills.—
Grain mills and granaries.—Population.—Ethnology.—Costume.—Politeness of manner.—General
intelligence.—Architecture.—Rude attempts in painting and sculpture.—Amusements.—
Government.—Religion.—Funeral rites.—Japanese spies in Lew Chew.—Departure for the bay of
Yedo. 309-320

CHAPTER XVIII.

Letter from Dutch Governor General of India announcing the death of the Japanese Emperor.—

Commodore’s reply.—Enumeration of the several objects in view.—Prospects of their attainment by

67



1856

the mission.—Officers and men left in Lew Chew.—Aurrival of the Saratoga.—Run to Yedo bay.—
Oho-Sima.—Cleopatra isles.—Mijako-Sima.—All belong to Lew Chew group.—Entrance of gulf or
outer bay of Yedo.—Japanese charts of little value: made for mere coasting.—Wintry aspect of
Japan.—Macedonian aground.—Hauled off by the Mississippi.—Friendly offers of the Japanese to
assist the Macedonian.—Squadron proceeds up the bay and anchors at the “American anchorage” ,—
Japanese officials come alongside.—Received by Captain Adams on the Powhatan, pursuant to the
Commodore’s orders.—They attempt to prevail on the Commodore to return to Uraga, stating that
the high Japanese functionaries were there awaiting his arrival, by appointment of the Emperor.—
Commodore declines on account of safety of the ships.—Visit on the next day from the officials, who
reiterate their request, with an assurance that the commissioners were ordered to receive the
Commodore at Uraga with distinguished consideration.—Commodore again declines.—Japanese ask
that an officer may be sent to Uraga to confer with the commissioners as to a place of meeting.—
Commodore consents that Captain Adams may hold such a conference, but that the commissioners
must come there to hold it.—Japanese become alarmed as to the friendly feelings of the
Americans.—Their fears allayed.—Survey of the bay resumed without interruption by the
Japanese.—Our boats forbidden by the Commodore to land.—Japanese persist for several days in
desiring the Commodore to go to Uraga with the ships.—Commodore invariably refuses.—At length
the Japanese are informed that the Commodore will allow Captain Adams to meet a commissioner on
shore near the ships, or that he will proceed up the bay to Yedo.—Note from the commissioners to
the Commodore.—His reply.—Captain Adams sent down to Uraga to communicate to the
commissioners the Commodore’s reasons for declining to take the ships to Uraga.—Some of the
Japanese accompany him in the Vandalia.—Interview of Captain Adams with the commissioners at
Uraga.—Visit to Captain Adams from Yezaiman on board the Vandalia.—Assures Captain Adams
of the friendly disposition of the Emperor.—Vandalia returns, and perceives ahead the squadron
standing up the bay toward Yedo.—The Japanese no longer urge going to Uraga, but suddenly
propose Yoku-Hama, where the ships then were, about eight miles from Yedo.—Commodore
immediately assents.—Buildings constructed at Yoku-Hama.—A Japanese seaman in the squadron
sends a letter to his family ashore, by Yezaiman.—Yezaiman desires an interview with him.—The
interview.—Ceremonials settled as to the conferences on shore for negotiation. 327-342

CHAPTER XIX.
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Ships anchored in Yoku-Hama bay so as to command the shore.—Kanagawa “treaty house.” —
Imperial barge.—Landing of the Commodore.—Description of the Japanese commissioners.—
Interpreters.—Servility to superiors.—Negotiations commenced.—Commodore submits a copy of
the treaty of the United States with China for consideration.—Death of one of our men.—
Commodore proposes to buy a burial ground for Americans.—Commissioners propose to send the
body of the deceased to Nagasaki for interment.—Commodore refuses, and proposes to bury the
dead on Webster’s island.—Commissioners consent to the interment at Yoku-Hama.—The burial by
Chaplain Jones.—Interest of the Japanese in the ceremony.—They afterwards perform their own
rites over the covered grave.—The Japanese build an enclosure around the spot.—Japanese artists
attempt the portraits of our officers.—Answer to the President’s letter.—Informal conference
between Captain Adams and Yenoske.—Landing and delivery of the presents.—Japanese workmen
assist the Americans in preparing for their exhibition.—Negotiations continued.—Surprise and
delight of the Japanese at the telegraph and railroad.—Curiosity of the Japanese in examining
mechanism.—Passion for buttons.—Note-taking of everything strange to them.—Love of
pictures,—Drawings.—Common people disposed to social intercourse with the Americans.—
Excitement on Chaplain Bittinger’s attempt to reach Yedo by land.—Written reply of commissioners,
declining to make a treaty like that of the United States with China.—Further negotiations.—
Accuracy of the Japanese in noting all the discussions.—Ports of Simoda and Hakodadi agreed to,
but with great difficulty on the part of the Japanese. 343-366
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CHAPTER XX.

Cordiality between Japanese and Americans.—Presents from the Japanese.—Coins.—Singular custom
of including rice, charcoal, and dogs, in a royal Japanese present.—Japanese wrestlers.—Their
immense size and strength.—Exhibition in the ring.—Contrast in the exhibition of the telegraph and
locomotive.—Parade of the marines.—Yenoske visits the flag-ship, and seeks to draw the
Commodore out.—Failure.—Entertainment of the Chinese commissioners on board the flag-ship.—
Great cordiality.—Peformance on ship-board of “Ethiopian minstrels,” to the great amusement of
the Japanese.—Negotiations continued.—Japanese object to the immediate opening of the ports.—
Finally concede the point to a certain extent.—Absolute and persistent refusal to allow Americans
permanently to abide in Japan.—Reluctant consent, after much discussion, to allow one consul to
reside at Simoda.—Treaty finally agreed on and signed.—Presents by Commodore to the
commissioners, that to the chief being the American flag.—Entertainment of the Commodore and his
officers by the commissioners.—Peculiarities of the mission to Japan.—Obstacles to making any
treaty at all.—Disposition of the Japanese shown in the conferences.—Particular refusal to make a
treaty allowing American families or females to live in Japan.—Analysis of the treaty.—Commodore
careful to secure for the United States all privileges that might thereafter be granted by treaty to other
nations.—Case of the American schooner Foote. 367-392

CHAPTER XXI.

Departure of Commander Adams for the United States, with the treaty.—Visits of the Commodore and
officers on shore.—Imperturbable composure of Yenoske when charged with falsehood.—Call upon
the Mayor of Yoku-Hama.—The ladies of his household.—Disgusting fashion of dyeing their
teeth.—Use of rouge.—Entertainment of the Commodore.—The Mayor’s baby.—The common
people very comfortable.—Field labors shared by the women.—Straw great-coat for rainy
weather.—Paper umbrellas.—People not indisposed to intercourse with foreigners.—Respectful
treatment of the female sex.—Japanese un-oriental in this respect.—Polygamy not practised.—
Japanese women naturally good-looking.—Some strikingly handsome.—Girls have great vivacity,
yet dignified and modest.—Social habits.—Visits.—Tea parties.—Squadron, after notice to the
Japanese authorities, proceeds up the bay with some of the officials on board.—Powhatan and
Mississippi go within sight of the capital. —Its immense size.—Sea front protected by high
palisades.—Change of Japanese policy on the second visit to Yedo.—All show of military resistance
studiously avoided.—The Commodore assures the Japanese officials that he will not anchor the
steamers near the city, and, after a glance, at their request, returns.—Great joy of the officials
thereat.—Preparations for departure.—Macedonian ordered to Peel island.—Southampton, Supply,
Vandalia, and Lexington sent to Simoda.—Webster island.—Departure of the Commodore for
Simoda.—Harbor examined.—The town and adjacent country.—Shops and dwellings.—Public
baths.—Food.—Mode of cultivation.—Buddhist temples.—Grave-yards and tombs.—Statues of
Buddha.—Offerings of flowers on the graves.—Epitaphs or inscriptions.—Charms for keeping away
from the dead malignant demons.—A temple appropriated for the occupancy of our officers.—A
Sintoo temple.—Mariner’s temple.—Salubrity of Simoda.—Made an imperial city since the treaty.
393-414

CHAPTER XXII.

Survey and description of the harbor of Simoda.—Discipline in the squadron.—Intercourse with the
authorities of Simoda.—Kura-kawa-kahei, the prefect.—His disposition to produce trouble.—
Treatment of the American officers.—Remonstrances of the Commodore.—Equivocation of the
prefect.—He is frightened into propriety.—Efforts of two Japanese gentlemen clandestinely to leave
their country in the squadron.—Commodore’s conduct.—Buddhist temples at Simoda.—Prefect
again shows his petty hostility.—His prevarications and falsehoods.—Funeral of an American on
shore.—Insult offered to American officers on shore.—Prefect’s further falsehoods.—Compelled to
apologize, and informed that his insolence would not be borne in future.—Friendly intercourse with
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the people.—Departure for Hakodadi.—Volcano of Oho-Sima.—The Kuro-siwo, or Japanese “gulf
stream.”—Straits of Sangar.—Fogs.—Harbor of Hakodadi.—Directions for entering. 415-432

CHAPTER XXIII.

Visit from the authorities at Hakodadi.—Their ignorance that a treaty had been made.—Visit to

authorities and explanation of affairs to the Japanese.—Answer of the officials at Hakodadi.—Their
friendliness and courtesy.—Visits and rambles of the Americans on shore.—Houses allotted for their
temporary accommodation.—Description of Hakodadi.—Resemblance to Gibraltar.—Cleanliness
of streets.—Pavements and sewers.—Division into districts under Ottonas.—Pack-horses used; no
wheel-carriages.—Town very thriving.—Buildings described.—Preparations against fires in the
city.—Skill of carpenters and house-joiners.—Shops, their construction and goods.—Carvings in
wood.—Furniture.—Chairs and tables.—Fashion in eating.—Tea, how prepared; fire for boiling the
kettle.—Kitchen, stables, and gardens.—Fire-proof warehouses.—Traffic at the shops.—Buddhist
temples.—Grave-yards.—Praying by machinery.—Inscriptions on tombs.—Sintoo temples.—
Shrines by the way-side.—Gateways on the roads.—Prospects for Christianity in Japan.—Weak
military defences of Hakokadi.—Surrounding country.—Look-out for ships approaching.—
Japanese telescope.—Geology of the country.—Mineral spring.—Natural cave.—Culinary
vegetables.—Commerce and fisheries.—Japanese junks.—Ship-yards.—Few birds.—Fish
abundant.—Wild quadrupeds.—Fox considered as the devil.—Horses much used.—Kagos.—
Climate of Hakodadi.—Population and physical characteristics of the people.—Ainos or hairy
kuriles.—Mechanical skill of the Japanese.—Carpentry and masonry.—Coopers.—Iron ore
workers.—Blacksmiths, their bellows.—Copper much used in junk building.—Spinning and
weaving.—Dyed cottons.—Silk fabrics.—Lacquered ware.—Printing, drawing, and painting.—
Sculpture.—Architecture.—General intelligence.—Information, derived through the Dutch at
Nagasaki, from European publications.—Japanese game of chess.—Cards.—Loto.—Ball and
jackstraws among the children. 433-466

CHATPER XXIV.

70

Interview between the Commodore and the representative of the prince of Matsmai.—Southampton

sent to explore Volcano bay, including Endermo harbor.—Report of the survey.—Poverty of the
region around the bay.—Eruption of a volcano at midnight.—Ainos.—Boundaries of Americans at
Hakodadi left to be settled with the imperial commissioners.—Good understanding between the
Americans and people of Hakodadi.—Japanese delighted with the exhibition of the “Ethiopian
minstrels” on board ship.—Squadron theatricals.—Interest of Japanese in the machinery and fire-
arms of the ships.—Answer of Hakodadi authorities to Commodore’s inquiries as to European or
American vessels wrecked in Japan during the last ten years.—Answer of the imperial commissioners
to similar inquiries.—Macedonian sails for Simoda.—Vandalia despatched for China by the western
passage.—Japanese officers desire a conference with the Commodore.—Flag-lieutenant sent ashore
to bring them on board.—Disrespectful conduct of the officers.—Flag-lieutenant returns without
them.—Japanese officers finally come off in their own boat.—Not allowed to see the Commodore
until they apologize for their behavior.—Apology accepted.—Conference results in nothing but a
further illustration of Japanese finesse.—Burials of Americans at Hakodadi.—Respect shown for the
ceremonies by the Japanese.—Buddhist priest performs his funeral ceremonies after the Americans
retire.—Services in a Buddhist temple.—Japanese erect a fence around the American graves.—
Sailor’s epitaph composed by his shipmates.—Block of granite presented by the Japanese at
Hakodadi for the Washington monument.—Volcano of Oho-Sima.—Aurrival at Simoda.—Meeting
with the commissioners.—Boundaries at Hakodadi settled.—Appointment of pilots and harbor-
master agreed on.—Value of Japanese and American money respectively fixed.—Additional
regulations between the commissioners and Commodore agreed to and signed.—Coal supplied at
Simoda.—Its comparative quality and value.—Cost of various articles furnished to the ships.—
Another block of stone for the Washington monument presented by the imperial commissioners at
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Simoda.—Japanese present of dogs to the President.—Sam Patch has an interview with the officials
of his country.—Refuses to go on shore or leave the ship.—Praiseworthy conduct of a marine
towards Sam.—“Dan Ketch.” —Japanese punishment of crucifixion.—Practice of the “Hari-kari”
or “Happy-despatch.”—Departure from Simoda.—Macedonian and supply sent to Formosa and
Philippines.—Redfield rocks.—Party sent on shore for observation of Oho-Sima.—Arrival at Lew
Chew.—Southampton ordered to Hong Kong.—Powhatan and Mississippi come to anchor at
Napha. 467-490

CHAPTER XXV.

Preparations for final departure from the Japanese waters.—Macedonian and Supply ordered to
Formosa.—Instructions to Captain Abbot, of the Macedonian, to touch at the Philippines on his way
from Formosa to China.—Mississippi, Powhatan, and Southampton proceed to Lew Chew.—State
of affairs in Lew Chew.—Supposed murder of an American by Lew Chewans.—Trial of Lew
Chewans for murder by their own authorities on the Commodore’s demand.—Description of a Lew
Chew court of justice.—Accused made to plead by punches in the ribs.—Accused convicted and
brought to the Commodore for punishment.—He hands them over to their own authorities.—They
are banished.—New Year’s customs.—Coal removed from the depot to the ships.—Compact or
treaty made with Lew Chew.—Present from the Lew Chewans to the Commodore.—A stone for the
Washington monument.—Effort of a Japanese to come off in the squadron to the United States.—
Parting entertainment to Lew Chew authorities.—Departure of the squadron for China.—
Macedonian’s visit to Formosa.—Unavailing search for Americans supposed to have been wrecked
on the island.—Explorations by Chaplain Jones for coal.—Found in abundance and of good
quality.—Survey of the harbor of Kelung.—Lying and cunning of the Formosans.—Run to
Manilla.—Very stormy passage.—Marine volcanoes in the neighborhood of Formosa.—Inquiries at
Manilla into the murder of certain Americans.—Satisfactory conduct of the Spanish authorities in
the matter.—Delivery by Captain Abbot to the Governor of six Sillibaboos that had been picked up
at sea by Lieutenant Commanding Boyle, of the Southampton, floating in an open boat.—
Remarkable distance that they had drifted.—Physical appearance of the Sillibaboos.—Voyage of
Macedonian to Hong Kong.—Captain Kelly’s handling of the Chinese pirates and imperial troops;
forces them to make reparation.—Chastisement of the Chinese by the joint action of the officers and
men of the Plymouth and of those of her Britannic Majesty’s ships Encounter and Grecian.—The
Commodore, by leave from the Navy Department, turns over the command to Captain Abbot, and
returns home by the overland route.—On the arrival of the Mississippi in New York, on the 23d of
April, the Commodore repairs on board, and formally hauling down his flag, terminates the
expedition. 491-508

SUPPLEMENTARY CHAPTER.

Commander Adams arrives in the United States with the treaty.—Submitted by the President and
ratified by the Senate.—Commander Adams sent back with authority to exchange ratifications.—
Arrives at Simoda after an absence of little more than nine months.—Altered aspect of the place from
the effects of an earthquake.—Japanese account of the calamity.—Loss of Russian ship-of-war
Diana.—Russians make a treaty exactly like ours, with a substitution merely of Nagasaki for Napha
as one of the three ports.—French ship brings in two shipwrecked Japanese.—Authorities refuse to
receive them except from under our flag, having no treaty with France.—Men taken on board the
Powhatan, and then received by their countrymen.—Energy of Japanese in rebuilding Simoda.—
Freedom of intercourse with the people.—No more espionage.—Brisk traffic at the shops.—Delivery
to Captain Adams of some religious tracts left at Simoda by Mr. Bittinger.—Japanese had learned to
manage the locomotive, but not the telegraph.—Moryama Yenoske promoted.—Message from the
commissioners to Commodore Perry.—Ratifications exchanged. 509-5/2

71



1856

F i

&%0

ZFE#iZ <UNITED STATES JAPAN EXPEDITION BY COM. M. C. PERRY VOL. 1>,

SEOUHLES 2 Bz ‘Mrs. Mary M. Caity with respects of Aym, C* & DFE ZiAL,

WHOHEESS 2 iz <OFFICE OF THE Buckeye Mower & Self-Raking Reaper, 165 GREENWICH
STREET. Adriance, Platt & Co. Manufacturers and Proprietors. Manufactory Poughkeepsie. New
York, April 15 1875 Brothers: I ordered sent to your address a sett of Perry’s Japan 3vols which please
accept and take home with you Yours truly H. N. L.> & OFf#o R5€,

B : (00012496)

CmER
CORDIER, col. 513. TOYO BUNKO, p. 44. NIPPONALIA I, 2028. BLUM I, 887. TENRI 1V, 444,

72



1856

232 Perry, Matthew Calbraith (1794-1858)
Narrative of the expedition of an American squadron to the China seas and Japan. 1856.

xvii, [1], 537 p., [95] leaves of plates. 30 cm.
[DS/881/Ha](00012496)

b=

###ic <HOUSE REPS. UNITED STATES JAPAN EXPEDITION BY Com. M. C. Perry. VOL.
1i

#A : (00001911)

VIEW FROM WEBSTER
ISL.® YEDO BAY. From
nature by Heine. Lith. of

: o R Y j SARONY & C.° New York.
N S (0.353)

VIEW OF HAKODADI
FROM SNOW PEAK. From
nature by Heine. Lith of
SARONY & C.° New York.
(p.431)

i3



1856

233 Perry, Matthew Calbraith (1794-1858)
Narrative of the expedition of an American squadron to the China seas and Japan.
Vol. 2. 1856.

: ’

i) L " ¢

o / / ¢ / S
/ / -

" 88d Coveness, 2 HQUSE OF REPRESENTATIVES. Ex. Doc.
2d Session. )

e e

NARRATIVE

oy

THE EXPEDITION OF AN AMERICAN SQUADRON

To

THE CHINA SEAS8 AND JAPAN,
PERFORMED IN THE YEARS 1852, 1853, A¥D 1854,

UNDER THE COMMAKD OF

COMMODORE M. C. PERRY, UNITED STATES NAVY,

Ry

ORDER OF THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES.

VOLGME I—WITH ILLUSTRATIONS.

WASHINGTON:
A 0. P NICHOLSON, PRINTER
1856,

33d Congress, 2d Session. HOUSE OF REPRESENTATIVES. Ex. Doc. No. 97.
NARRATIVE OF THE EXPEDITION OF AN AMERICAN SQUADRON TO THE CHINA
SEAS AND JAPAN, PERFORMED IN THE YEARS 1852, 1853, and 1854, UNDER THE
COMMAND OF COMMODORE M. C. PERRY, UNITED STATES NAVY, BY ORDER OF
THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES. VOLUME II—WITH
ILLUSTRATIONS.

WASHINGTON: A. O. P. NICHOLSON, PRINTER. 1856.

[31, [11, [1], 414, [1], [1], 14, xi, [1] p., [59] leaves of plates. 30 cm.
[DS/881/Ha](00001912)

74



1856

BABIRiCE

Observations on the Agriculture of Lew Chew, by IJ. Morrow, M. D. p. [13]-20.

Report on the Medical Topography and Agriculture of Great Lew Chew, by D. S. Green, Surgeon United
States Navy. p. [21]-37.

Report on the Botany, Ethnography, &c., of Lew Chew, by Charles F. Fahs, Assistant Surgeon United
States Navy. p. [39]-50.

Report of a Geological Exploration of Lew Chew, by Rev. George Jones, Chaplain United States Navy.
p. [51]-56.

Report of an Exploration of Great Lew Chew, by Rev. George Jones, Chaplain United States Navy. p.
[57]-63.

Report of an Exploration of Peel Island, by Bayard Taylor, Esq. p. [65]-71.

Report of an Exploration of Peel Island, by C. F. Fahs, Assistant Surgeon United States Navy. p. [73]-
78.

Report upon the Agriculture of Japan, by Daniel S. Green, Surgeon United States Navy. p. [79]-88.

Report upon the Medical Topography of Japan, by Daniel S. Green, Surgeon United States Navy. p.
[89]-93.

Description of a Mineral Spring near Hakodadi, by Rev. George Jones, Chaplain United States Navy. p.
[95]-98.

Report of an Examination of Volcano Bay, by Lieutenant Commanding Junius J. Boyle, United States
Navy. p. [115]-119.

REPORT ON AN EXAMINATION OF THE COASTS OF THE ISLANDS OF JAPAN. BY CAPTAIN
JOEL ABBOT, U. S. N. p. [121]-124.

Report of a visit to the Bonin group of Islands, by Captain Joel Abbot, United States Navy. p. [125]-
132

Report of Lieutenant Balch to Commander Kelly, respecting the Bonin Islands. p. 132-133.

Comparative analysis of Cumberland, Formosa, and Japan coal, by Dr. B. F. Bache, United States
Navy. p. [165]-170.

Remarks of Commodore Perry upon the expediency of extending further encouragement to American
commerce in the East. p. [171]-182.

Remarks of Commodore Perry upon the probable future commercial relations with Japan and Lew
Chew. p. [183]-187.

Letter of Captain H. A. Adams to Commodore Perry, communicating the particulars of the ratification
of the treaty of Ka-na-ga-wa. p. [199/-210.

Introductory note to papers on Natural History. p. [211]-{2]13].

Description of the birds collected in Japan, &c., by John Cassin, Esq., of Philadelphia. p. [215]-248.

Notes on figures of Japanese fish, by James Carson Brevoort, of New York. p. [253]-288.

Shells collected by the United States Japan Expedition, by John C. Jay, of New York. p. [289]-297.

Correspondence in relation to botanical specimens. p. [299]-301.

Descriptions of the botanical specimens, by Professor Asa Gray, of Cambridge, Massachusetts. p.
[303]-332.

Sailing directions and nautical remarks by officers of the late United States Naval Expedition to Japan.
p. [371]-391.

Appendix.
Journal of a second visit of Commodore Perry to Japan, by a native of China. p. [395]-406.

Fac-simile of Japanese version of treaty of Ka-na-ga-wa.

English version of treaty of Ka-na-ga-wa.

75



1856

i

ok,

Fffic <UNITED STATES JAPAN EXPEDITION BY COM. M. C. PERRY VOL. 23
WOHESS 2 3 “) T Briggs’ & O XA,

BRI ‘T T Briggs’ & DEEAL,

AAFIBEHOFE L (HARE) oFELb b,

A : (00012497)

CHER
PAGES, 620. CORDIER, col. 513. TOYO BUNKO, p. 44. NIPPONALIA 1, 2028. BLUM I, 887. TENRI
1V, 444,

JAPANESE FOX. NAT. HIST. PLATE II. (p. 212)

76



SIMODA HARBOR

LOF XIPI"ON
t -\lh’-ik-‘-t—.
COMMODORE M.C.PERRY 11,5, %,

-

A e | Y B hmisren
o S Kathotun Wi Tt |

SIMODA HARBOR I. OF NIPPON. Surveyed by order of COMMODORE M. C. PERRY
U.S.N. by Lieut. W. L. Maury, Lieut. S. Bent, Lieut. S. Nicholson, Act. Lieut. A. Barbot,
Act. Mr. G.V. Denniston, P.¢Mdn. T.T. Houston in 1854. Drawing by Edward Sels.
Engraved by S. Siebert. Lettering by C.A. Knight. (The end of the book)

1856

1)



1856

234 Perry, Matthew Calbraith (1794-1858)
Narrative of the expedition of an American squadron to the China seas and Japan. Vol.
2. 1856.

131, [11, [1], 414, [1], [1], 14, xi, [1] p., [59] leaves of plates. 30 cm.
[DS/881/Ha](00012497)

xR

###ic <HOUSE REPS. UNITED STATES JAPAN EXPEDITION BY Com. M. C. Perry. VOL.
50

AKABIEKI DL (AAFEL) OELH D,

B4 @ (00001912)

HETERORNIS SERICEA—GMELIN. W.™ E. [Shells collected in Japan.] U.S. JAPAN EXPEDITION.
Hitchcock Philad.?. Plate 5-Ornithology. (p. [239]) CONCHOLOGY. PLATE V. (p. [298])

78



1856

235 Spalding, J. W.
The Japan expedition. 1856.

THE JAPAN EXPEDITION.

J AP AN,

AND

"AROUND THE WORLD:

AN ACCOUNT- OR

Three Visits to the Fjapanese FTmpire,
WITH mnns OF

MADEIRA, ST. HELENA, CAPE OF GOOD IOPE, HAURITHJ’S,
CEYLON, SINGAPORE, CHINA; AND LOO-CHOO.

By J. W. SPALDING,

OF THE U, 8. STRAM-PRIGATE MISSISSIPPI, FLAG SHIP OF THE EXPRDITION.

WITH EIGHT ILLUSTRATIONS IN TINT.

LONDON :

SAMPSON LOW, SON, & Co., 47, LUDGATE HILL.
NEW YORK : REDFIELD.

1856.

THE JAPAN EXPEDITION. JAPAN, AND AROUND THE WORLD: AN ACCOUNT OF
Three Visits to the Japanese Empire. WITH SKETCHES OF MADEIRA, ST. HELENA,
CAPE OF GOOD HOPE, MAURITIUS, CEYLON, SINGAPORE, CHINA, AND LOO-
CHOO. By J. W. SPALDING, OF THE U. S. STEAM-FRIGATE MISSISSIPPI, FLAG
SHIP OF THE EXPEDITION. WITH EIGHT ILLUSTRATIONS IN TINT.

LONDON: SAMPSON LOW, SON, & Co., 47, LUDGATE HILL. NEW YORK:
REDFIELD. 1856.

377, 8 p., [8] leaves of plates. 21 cm.

[DS/809/Sp](00107417)

79



1856

B Satany £t yiw vonn

JAPANESE

JAPANESE. LITH. OF SARONY & C.° NEW YORK. (Frontispiece)

B AR E
CHAPTER VII. Great Loo-Choo Island—General Orders—Outer Door of the Hermetic Empire—

Historic Outline of the Loo-Choo Islands—Approach to them—Loo-Chooan Simplicity—Dress—
Bettelheim—Napa—Language—Foreign Graves—Horse-Portage—The Prince Regent—To Sheudi—
Feast—International Sentiment—Sheudi—Cyclopean Masonry—“0ld Napa”—Bonin Group—Return
to Napa—First Visit to Japan—“The Fourth” on the Sea—A Meteor. p. 101-131,

CHAPTER VIII. Cipango—Japan an “Unknown Land” —Works on Japan—Koempfer—Japanese
Mythology—Geography—History—Japanese “John Doe”—Napoleon No. III. of the Mongols—
Kublai-Khan—European Intercourse—English Views about the Opening of Japan. p. 132-142.

CHAPTER IX. Sounding-Spars—Foogee Yama—Entrance to the Bay of Yedo—Precautionary
Measures—Uraga—Troops—“Old Hundred” —Sounding—Yezimon—Gorihama—The Landing—
Joust or Tourney—Audience—President’s Letter—Anecdotal—Fortifications—Sounding—Japanese
Presents—Costume—Junks—Leave Japan—A Burial at Sea—A Cyclone—Loo-Choo. p. 143-175.

CHAPTER X. China—The Rebellion—Hong Hospitality—Blenheim Reach—Torrid—Consular
Courts—Canton—Feast pf the Lanterns—Howqua’s Garden—Sallie Baboos—Cum-sing-Moon—
Death of an Officer—Opium Hulks—The Traffic—Effects of Opium—Its Sale—Smuggling—Emperor
of Japan Dead—Loss of Boat’s Crew of the Plymouth—The American Commissioner—Around the
Walls of Canton—Chance for a Wife—Temple of Honan—Hong Kong. p. 176-203.

CHAPTER XI. Leave China for Second Visit to Japan—Formosa—Napa-Keang—A Refugee not a
Koszta—Proselyting—Dr. Bettelheim and a Loo-Chooan Sangrado—Coal Dépot—Sheudi—
Cumshaws—Off for the Bay of Yedo—Dangerous Navigation—Snow—Macedonian Ashore Foogee
Yama—Bay of Yedo—Where to Negotiate—22d of February—Japanese Boats— Visiters—J apanese at
Dinner—Swords—Aversion to the Cross—The Landing—The Commissioners—The Audience—
Answer to the President’s Letter—A Japanese Repast—Their Troops—“T’su-bi-ki”—Coal—A
Christian Burial in Japan—American Presents—An Ericsson Two Centuries Ago—A Chaplain—
Negotiations—Japanese Presents—Athletes—Entertainment of Japanese Commissioners—Signing of
the Treaty—Yezimon—Attempt to reach Yedo—The “Happy Despatch” —Emperor in Disguise—

80



1856

NEAR YEDO. LITH. OF SARONY & C.° NEW YORK. (p. 259)
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Navy. p. [363]-365.
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Navy. p. 365-366.
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236 Anonymous
Voyages et aventures des missionnaires au Japon. 18577

VOYAGES
ET AVENTURES
DES MISSIONNAIRES
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EDITION ILLUSTREEE

PARIS
LIBRAIRIE CLASSIQUE ET I’EDUCATION

Ve MAIRE-NYON
A. PIGOREAU, SUCCESSEUR

18, QUAI DE CONTI, 13,
* {Entre la Monnaie et I'Institus)

VOYAGES ET AVENTURES DES MISSIONNAIRES AU JAPON. EDITION ILLUSTREE.
PARIS, LIBRAIRIE CLASSIQUE ET D’EDUCATION, V¢ Maire-Nyon, A. PIGOREAU,
SUCCESSEUR, 13, QUAI DE CONTI, 13. (Entre la Monnaie et I’Institut) [n.d.]
[3], 390, [1] p., [12] leaves of plates. 18 cm.
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B X

AVERTISSEMENT DE L’EDITEUR. p. [I].

APOTRES ET MARTYRS DU JAPON.
CHAPITRE I*. p. [3]-34.
CHAPITRE II. p. 35-64.
CHAPITRE III. p. 65-91.
CHAPITRE IV. p. 92-118.
CHAPITRE V. p. 119-159.
CHAPITRE VI. p. 160-186.
CHAPITRE VII. p. 187-219.
CHAPITRE VIII. p. 220-269.
CHAPITRE IX. p. 270-297.
CHAPITRE X. p. 298-324.
CHAPITRE XI. p, 325-341.
CHAPITRE XII. p. 342-373.
CHAPITRE XIII. p. 374-390.

x H
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i EEA I < ACTES ET VOYAGES DES APOTRES MODERNES OU MISSIONS
CATHOLIQUES. >,
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TEER
LAURES, 881. BLUM II, 3108.

T

Conférences entre les Bonzes et Saint-Frangois Xavier en présence du Roi (page 33).

Conférences entre les Bonzes et Saint-Frangois Xavier en présence du Roi. (p. 33)
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La comageuse chrétienne, sang 'émonvair, se mis

genoux el le barbare lni trancha la téte (page §9)

La courageuse chrétienne, sans s’émouvoir, se mit & genoux et le barbare lui trancha la téte. (p. 49)

P

On attacha ensuite Je martyr & sa croix et on I'éleva. Son pere eul le courage dc demenrer 2 ses pieds et
ne le quitta qu'aprés avoir vu expirer (page 248).

On attacha ensuite le martyr 4 sa croix et on I’éleva. Son pére eut le courage de demeurer a ses pieds
et ne le quitta qu’apres I’avoir vu expirer. (p. 248)
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Béception de Saint-Francois Xavier, par un officier de marque, 2 la téte d'un corps de fronpes. royales (page 23).

Réception de Saint-Francois Xavier, par un officier de marque, a la téte d’un corps de troupes royales. (p. 23)

Environs de Nangazaki-d'Omora et de Takesaki (page 327,

Environs de Nangazaki-d’Omura et de Takesaki. (p. 327)
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237 Chijs, J. A. van der (1831-1905)
Geschiedenis der stichting van de Vereenigde O. I. Compagnie. 1857.

GESCHIEDENIS ; |
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AAN DEZE STICHTING VOORAFGINGEN ,

DOOR -

M=, J. A. VAN DER CHYS,

Phil, Theor, Mag, Lilt. Hom, Doct,

TWEEDE, VERMEERDERDE DRUK.

e I e

LEYDEN,
P. ENGELS.

1857.
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GESCHIEDENIS DER STICHTING VAN DE VEREENIGDE O. I. COMPAGNIE, EN
DER MAATREGELEN VAN DE NEDERLANDSCHE REGERING BETREFFENDE DE
VAART OP OOST-INDIE, WELKE AAN DEZE STICHTING VOORAFGINGEN, DOOR
MR, J. A. VAN DER CHYS, Phil. Theor. Mag. Litt. Hum. Doct. TWEEDE,
VERMEERDERDE DRUK.

LEYDEN, P. ENGELS. 1857.

[12], 191 p. 22 cm.
[DS/642/Ch](00017688)

AARIRICH
GEVOLGEN VAN DEZEN TOGT. p. [55]-59.
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238 Donker Curtius, J. H. (Jan Hendrik) (1813-1879)
Proeve eener Japansche spraakkunst. 1857.

PROEVE /s
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VAN
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TOEGELICHT, YERERTERD EX WET UITGERREIDE BUVOEGSELEN VERMEERDERD
Boox
D%, J. HOFFMANY,

e np EH CHIS TALEK, JAFAXHCN TRANS EATECR ¥AN
MET GOUVERNEMANT VAN XHDUNLANPICIE-INDIE,

UITGEGEVER OF LART VAN

Z1JNE EXCELLENTIE DEN MINISTER VAN KOLONIEN,

\;_,-:'m_mh—-b

bt goval is gwLEYDEN, BIJ A, W. SYTHOFE.

£ ndeze sprankkunst g!:u;}.&i{f .
# '._]‘35?‘_ y

PROEVE EENER JAPANSCHE SPRAAKKUNST, VAN MR, J. H. DONKER CURTIUS,
NEDERLANDSCH COMMISSARIS IN JAPAN, RIDDER DER ORDE VAN DEN
NEDERLANDSCHEN LEEUW, RIDDER DER ST. ANNA ORDE TWEEDE KLASSE
MET DE KEIZERLIJKE KROON. TOEGELICHT, VERBETERD EN MET UITGEBREIDE
BIJVOEGSELEN VERMEERDERD DOOR DR, J. HOFFMANN, HOOGLEERAAR IN DE
JAPANSCHE EN CHINESCHE TALEN, JAPANSCH TRANSLATEUR VAN HET
GOUVERNEMENT VAN NEDERLANDSCH-INDI&. UITGEGEVEN OP LAST VAN
ZIJNE EXCELLENTIE DEN MINISTER VAN KOLONIEN.

[TE] LEYDEN, BIJ A. W. SYTHOFF. 1857.

xxii, 32, 230 p. 27 cm.

[PL/533/D0](00012005)
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B X
INHOUD.
De artikels, in deze inhoudsopgave door een voorafgaand * gekenmerkt zijn van J. HOFFMANN
afkomstig en vormen onderling een geheel.
* INLEIDING.
* Over het schrift der Japanezen. I
* Opmerkingen over het Japansche klankstelsel en zijne uitdrukking met onze letters. 35
* Over verdubbeling van medeklinkers. 25
* Over den klemtoon of accent. 26
* Blik op de Japansche woordvoeging. 28
* Over boekentaal en stijl. 29
EERSTE HOOFDSTUK.
ZELFSTANDIGE NAAMWOORDEN.
§ 1. Over het geslacht. I
§ 2. Over de getalvormen. 2
§ 3. Over het meervoud. 2
§ 4. Over het voorvoegsel 0. 3
§ 5. Lijst van zamengestelde woorden. 4
§ 6. Woorden met mono zamengesteld. 35
§ 7. Woorden za:nengesteld met koto. 6
§ 8. Naamlijst van bloedverwanten. 7
§ 9. Namen van deelen van het ligchaam. &
§ 10. Namen van woningen en wat daartoe behoort. 10
§ 11. Namen van gereedschappen. 1/
§ 12. Namen van kleederen. 12
§ 13. Namen van groenten enz.. 12
§ 14. Namen van viervoetige dieren. 13
§ 15. Namen van vogels. 14
§ 16. Namen van visschen. 14
§ 17. Namen van insekten. 15
§ 18. Namen van slangen enz. I5
§ 19. Namen van vruchten. 16
§ 20. Namen van boomen. [7
§ 21. Namen van dingen, die tot verlichting dienen. 17
§ 22. Namen van dingen, die tot den hemel behooren. 17
§ 23. Namen van dingen, die tot de aarde behooren. 18
§ 24. Namen van landen. 19
§ 25. Namen van staats-ambten. 21
§ 26. Namen met ja, huis, en mise, winkel, zamengesteld. 22
§ 27. OVER DE VERBUIGING DER ZELFSTANDIGE NAAMWOORDEN. 25
TWEEDE HOOFDSTUK.
OVER HET LIDWOORD. 30
DERDE HOOFDSTUK.
OVER DE BIJVOEGELIJKE NAAMWOORDEN.
§ 32. * Over bijvoegelijke bepalingen in ’t algemeen, en over de adjectiva uitgaande op ki in het
bijzonder. 3]
Over de bijvoegelijke naamwoorden, volgens het Nagasakische handschrift. 35
§ 33. Over de stoffelijke bijvoegelijke naamwoorden. 36
§ 34. Over de wijze, onze adjectiva uitgaande op loos, uit te drukken. 37

91



1857

149

noemt men Nippon. Is de appositie een werkwoord, zoo staat dit in den sub-
stantief-, of ook in den stemvorm; joekoe fo dvoe, fatsosroe fo iroe, het heet,
dat men gaat, dat men stelt. Joskoe fo fedomo en fafsverce fo fedomo betee-

. kenen dus: al heet het dat men gaat, al hest het dat men stelt, zegswijzen
~ waarmede niets anders bedoeld is dan: al gaat men, al atelt men,

Proef op de som! Of de hier ontwikkelde beginselen van
- werkwoordelijke verbuiging getoetst aan cen’ alledaagschen Ja-
. panschen tekst, overgenomen uit het Japansche huishoekje
- Fuk boets zen '), bladz. 239, onder Ame.

ZRAEBN=K INE AW +HARKNE

Faroe  ame foerite,  jomawo me  loemo  teigirelaraba,

¥YRIK 2N
- Jagate JSare. -
y Verta]mg. Mogtm tn Iut wmqm termijl regen valt, de wolken van
rgtoppen, naur alle ri gegaan zijo, zoo klaart het weér schielijk op.

Ontleding en tonlmhhng Faroe, lente, zame'ngdwkken uit fafoeroe ,
het graefjen, spruiten — Engelsch apring, lents, en #o spring, spruiten. Ame,
awz, zamengetrokken uit aoma, de blasuwe ruimte, 1, de hemel, het uitspan-
sel, 2. de regen. Ame foerce, de hemel strooit, het regent. — Foerife,
gerundiom  van foeri, ongelijksl. ww., 1. zich schudden als een vogel, 2. zich
stroofjen, uit de hoogte neervallen. Joeki, arare nado foeroe, er valt sneeuw,
bagel, en wat dies meer zij. Jamano ne, Im-gwortel d. i. de top of spits van

et berg kino ne, t 1; Ja-me, bui , d. i het dak van een
huis; mine, hoofdwortel, d. i, de hoogste plek van een gebesrgle‘ enz, — Koe-
sw, wolk, van koemi, zich ophoopen. — Tiig 4 de b delijke voor-

lende vorm van fsigirefari, het praeteritum p : gesteld uit

tsigire + tari, uitesngegaan zijn. Tigirle, — o¢, — erog, — oeroe, zamen-
getr. uit fefni-kire, d. i in duizend (stukken) gehakt worden. — fari zameng.
uit fe ari, hulpwoord tot vorming van het practeritum. Vergel, § 38, Beteekent
bet van teigiretari, uiteengegaan zijn, gevormde fulurum feipireforan, vulgo
trigive tard, bet zal uiteengegaan zijn, de daarvan afgeleide vorm taigire taraba
komt overeen met: in geval het zal witeengegaan zijn. Teigive fareba
darentegen zou beteskenen: wanneer het uiteengegaon is. Farle, — o#, —
eroe, — oeroe, opklaren. Door het bezigen van den werkwoordeljken stam
wordt deze zin als een geschakelde gekenmerkt, Zie bladz. 136, regel 5.
Hij wordt dan ook gevolgd door:

)R 2

(p. 149)

§ 35. Over de wijze, onze adjectiva uitgaande op achtig en lijk uit te drukken.

* Over de afleidingen door middel van rasiki. 38
* Over gotoki, zoo als. 4]
§ 36. Over beki=—baar. 41
§ 37. Over de adjectiva uitgaande op aroe. 42
* Physiologie van het substantieve werkwoord ari (zijn). 42
§ 38. * Physiologie van teari, tari, taroe, ta. 45
§ 39. * Physiologie van nari (zijn). 47
§ 40. * Physiologie van nare (worden). 48
* Physiologie van nasi (doen zijn). 5/
§ 41. * Physiologie van ori (wonen). 52
OVER DE TRAPPEN VAN VERGELIJKING.
a. Volgens J. HOFFMANN. 356
b. Volgens het Nagasakische handschrift. 60
* TELWOORDEN.,
§44. A. Japansche grondtallen. 67
B. Chinesche grondtallen. 64
C. Rangschikkende telwoorden. 66
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D. Herhalingstallen. 67
E. Verdubbel- of vermenigvuldigtallen. 68
F. Soortgetallen. 68
G. Verdeelingsgetallen. 69
H. Deelende telwoorden. 70
I. Onbepaalde telwoorden. 72
K. Over het gebruik der telwoorden. 74
* MATEN, GEWIGTEN EN MUNTSPECIEN VAN HET JAPANSCHE RIJK.
I. Lengtematen. &0
II. Vlaktematen. &0
III. Inhoudsmaten. &1
IV. Gewigt. 82
V. 1Jzeren en koperen munten. &3
VI. Zilveren munten. &4
VII. Gouden munten. &4
*TIJDREKENING.
A. Jaartelling. 86
B. Tijdrekenkundige jaartelling. 87
C. Telling der maanden. 9]
D. Telling der dagen. 94
E. Uurtelling. 96
VIERDE HOOFDSTUK.
OVER DE VOORNAAMWOORDEN, VOLGENS HET NAGASAKISCHE HANDSCHRIFT.
§ 47. Over de persoonlijke voornaamwoorden. 103
§ 48. Over de bezittelijke voornaamwoorden. 105
§ 49. Over de aanwijzende voornaamwoorden. 105
§ 50. Over de vragende voornaamwoorden. 106
§ 51. Over de betrekkelijke voornaamwoorden. 106
* TOEGIFT TOT HET VIERDE HOOFDSTUK.
Oorsprong, beteekenis en gebruik van de meest gebruikelijke Japansche voornaamwoorden,
geschetst door J. HOFFMANN. 108
* 1. Qualificerende naamwoorden. 109
* 11. Eigenlijke voornaamwoorden, nit plaatsadverbia gevormd. 117
Opgave, der plaatsadverbia. 111
a. Woorden met plaatsadverbia zamengesteld. 112
b. De plaatsadverbia, als attributieve bepalingen met den genitief-uitgang ga of no. 114
c. Zelfstandige persoonlijke voornaamwoorden uit plaatsadverbia, door middel van den uitgang re
gevormd. 116
d. Over mi, onore, midsoekara, onodsoekara, zelf. 120
e. Over tagavini, en avi, elkander. 727
f. Over de relatieve bepalingen. 128
g. Over relatieve bapalingen, gevormd door tokoro. 129
h. Over de vragende voornaamwoorden met het achtervoegsel mo, totemo of demo. 132
VIJFDE HOOFDSTUK.
OVER HET WERKWOORD.
* Inleiding. 134
1. Werkwoordelijke stam. 135
2. Gebiedende wijs. 136
3. Sluitvorm van het werkwoord. 137
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4. Het werkwoord als zelfstandig en als bijvoegelijk naamwoord. 139

5. Verbuigingsvorm voor den toekomstigen tijd. 140

6. Gerundium, en Praeteritum praesens. /4]

7. De werkwoordelijke stam in den Locatief ter vorming van plaats- en tijdbepalende bijwoordelijke
zinnen. I45

8. De vorm van het futurum in den locatief, kenmerk van den vooronderstellenden bijwoordelijken
zin. 146

9. Mo of tomo, verbuigingsvormen van den toegevenden bijwoordelijken zin. 147
Proef op de som. 149
DE WERKWOORDEN, VOLGENS HET NAGASAKISCHE HANDSCHRIFT.
§ 52—81. 155
§ 82. Onpersoonlijke werkwoorden. 167
* [Bedenkingen tegen de onpersoonlijke werkwoorden]. 167
§ 83. Iets over het hulpwerkwoord or, ar enz. 172
* [Bedenkingen daartegen]. 173
§ 84. Over den lijdenden vorm der Japansche werkwoorden. Volgens J. HOFFMANN. 76
Over den lijdenden vorm der Japansche werkwoorden. Volgens het Nagasakische handschrift. 184
§ 85. Over den ontkennenden vorm der Japansche werkwoorden. Volgens J. HOFFMANN. 185
Over den ontkennenden vorm der Japansche werkwoorden. Volgens het Nagasakische handschrift.
196
ZESDE HOOFDSTUK.
OVER DE BIJWOORDEN.
§ 103. 202
§ 104. 203
ZEVENDE HOOFDSTUK.
OVER DE ACHTERVOEGSELS.
* Opmerkingen over het wezen en het gebruik van de betrekkingswoorden. 205
§ 105. Achtervoegsels. Volgens het Nagasakische handschrift. 274
ACHTSTE HOOFDSTUK.
§ 108. Lijst van voegwoorden. Volgens het Nagasakische handschrift. 215
* De onderlinge betrekkingen van volzinnen, en de middelen, die ter uitdrukking van deze
betrekkingen vooral in aanmerking komen, geschetst door J. HOFFMANN. 216
NEGENDE HOOFDSTUK.
TUSSCHENWERPSELS.
§ 107. 217
TIENDE HOOFDSTUK.
VRAAGWIJZEN.
§ 108. 226

s A

WOHEST 2 #ic ‘R. Pumpelly’ & DEXA%,

EEMO—HARIT TR b, Fedis 4 (HAk# TE LEYDEN © TE) 2% 5,

A G e A S R FEA T ES

T ¢ p. [il-xxii, [1]-16, [1]-16, 17-32, 17-230. (Inleiding @ p. 17-32 234K p. 16 & p. 17 OENZE U
AERTWAB)

CEER
PAGES, 631. WENCKSTERN I, p. 75. CORDIER, col. 499. TOYO BUNKO, p. 186. NIPPONALIA I,
872. EDO-BAKUFU, p. 199. BLUM III, 3583.

94



239 Fraissinet, Edouard.
Le Japon contemporain.

1857.

i
3

1083

iy
e

1857

95



1857

LE JAPON CONTEMPORAIN, PAR EDOUARD FRAISSINET.
PARIS, LIBRAIRIE DE L. HACHETTE ET C¢, RUE PIERRE-SARRAZIN, N° 14, 1857.
Droit de traduction réservé.
[31, 260 p. 17 cm.
[DS/806/Fr](00012245)

B X
TABLE DES CHAPITRES.
CHAPITRE PREMIER. LE PAYS.
1. Motifs de I'intérét qu’inspire la connaissance du Japon.—Depuis quand il est connu.—Passage des
Européens.—Persécutions religieuses.—Géographes japonais.—Voyageurs et savants d’Occident.
1
II. Iles et rochers.—Leur nombre.—Principales fles; leurs noms, les groupes.—Lieues carrées de
surface.—Science cartographique des indigénes.—Etymologie du mot Japon; diverses
prononciations. 3
I11. Pléthore de la population.—Conquéte et abandon de la Corée.—Emigration japonaise.—
Fermeture de I’empire.—Accroissement numérique des habitants. 7
IV. Métaux précieux; I'ile d’Or et Ifle d’ Argent.—Minéraux; I'ile des Déportés.—L’écorce du
papyrus.—Le thé, le coton, le camphre.—Paysage. 1/
V. Epouvantables éruptions volcaniques.—L’Esprit de la montagne.—Tremblements de terre. 17
CHAPITRE II. VOYAGE A TRAVERS LE JAPON.
L. Fréquence des voyages au Japon.—Siireté et beauté des voies de communication.—Moyens de
transport. 22
II. Les interprétes.—Les voitures a4 porteurs. 24
II1. Premiére station.—Nouvelle maniére de saluer.—Contraste entre les Asiatiques et les Européens.—
Routes, réglements, distances.—Le pont Niponbas. 28
IV. Villes et villages.—Navigation.—On passe I’eau sans bateau.—Arrivée 4 Yédo; la montagne de
Falkone. 33
CHAPITRE III. LES HABITATIONS ET LES HABITANTS.
I. L’architecture au Japon: tremblements de terre et incendies.—Division des chambres, ornements:
extérieur.—Salle de réception, foyer, braseros.—Lits et toilettes. 40
I1. Caractéres physiques des Japonais.—Courage militaire.—Armes.—Amour de la justice. 49
III. Vétements.—Horreur des Japonais pour les innovations. 52
IV. Sobriété.—La bi¢re de riz.—L’abstinence de lait.—Propreté. 56
CHAPITRE IV. INSTITUTIONS POLITIQUES ET CIVILES.
I. Les gouverneurs.—Terreur qu’inspirent les princes de Satsouma. 39
I1. Loi contre les Japondis qui communiquent avec les étrangers. 6/
II1. Hérédité des emplois. 63
IV. La garde nationale.—La police.—Les quartiers et les rues.—Les déménagements.—Les rixes;
solidarité des voisins. 64
V. La justice.—Les exécutions capitales. 69
VI. Cérémonies funebres, mort, derniéres volontés.—Regrets.—Préparatifs des funérailles.—Derniére
toilette.—Convois; sépultures.—Fétes commémoratives des morts.—Entretien des tombes. 7]
CHAPITRE V. L’EMPEREUR ET LES VILLES IMPERIALES.
I. Loi salique du Japon.—Entourage militaire de ’empereur. 79
II. Réceptions.—La salle des Mille Nattes.—Présentation de ’ambassadeur.—Intérieur du palais.—
Aspect général.—Dames du palais.—Cortége de ’empereur en voyage; préparatifs, prévoyance. 80
I1I. Les villes impériales.—Miako.—Yédo et le palais de I’empereur.—Nagasaki.—Detsima, 1'ile

96



1857

artificielle.—Oosaka. &5
CHAPITRE VI. LA RELIGION ET LES PRETRES.

I. Le pape ou mikado.—Son revenu.—Respects qui lui sont rendus.—Sa vaisselle, ses vétements.—Ses
femmes, sa cour.—Son souper.—Costume du mikado.—Ses prétres.—Les hommes du ciel. 92

I1. Religion des sintos ou culte des aieux.—Le bouddhisme.—L’Etre supréme Kami. 97

III. Les religieuses mendiantes.—Les temples. 103

CHAPITRE VII. LES FEMMES ET LE MARIAGE.

I. Importance sociale et condition des femmes au Japon.—Leur responsabilité.—Leur courage.—Les
demoiselles d’honneur.—La visite annuelle.—Gofit des Japonaises pour la lecture; le roman moral.
105

II. Vétements des femmes japonaises. 108

III. Femmes mariées et jeunes filles.—Femmes libres.—Répudiation, adultére.—Histoire de la
princesse de Firato.—La femme répudiée. 113

IV. Mariages.—Présents du fiancé; le médiateur; catalogue; récépissé.—Trousseau, sa composition.—
Contre-présents de la fiancée. 116

V. Transport du trousseau a la maison nuptiale.—R®dle emblématique du papillon au Japon; le papillon
male et le papillon femelle. 120

VI. Préparatifs chez le fiancé.— Arrivée des personnes de la noce; amulette de la mariée; son costume.—
La scéne des mortiers.—Réception de I’épouse; la lanterne. 123

VII. Union conjugale chez les grands personnages.—Tables des festins, les mets.—Le saké, le thé
vert.—Engagement de parenté. 127

VIII. Changement de toilette.—Banquet.—Présentation du sabre.—Expressions dont il faut s’abstenir
pendant la cérémonie du mariage. 130

IX. Chambre nuptiale; les deux lits.—Les douze robes des douze mois.— Visites et divertissements.
134

X. Origine des femmes libres de Simonoséki. 138

CHAPITRE VIII. LES SCIENCES, LES LETTRES, LES BEAUX-ARTS.

1. Etude des langues et amour de la science au Japon. 140

II. Chronologie, astronomie, zodiaque; année japonaise.—Almanachs. 42

III. Calendrier des fleurs. 153

I'V. Indicateurs du temps.—Cadrans solaires.—Clepsydres ou horloges hydrauliques.—Horloges
ignées.—Montres japonaises. 161

V. Calendrier des aveugles.—Les confréries d’aveugles.—Caracteres idéologiques.—Ecriture
symbolique: le lion, 1’ane.—Hiéroglyphes égyptiens.—Ecriture hiéroglyphique des Japonais. 173

VI. Langues du Japon.—Multiplicité des mots.—Difficulté pour les étrangers.—Ecriture; quatorze
sortes differentes de lettres.—Style épistolaire. 186

VII. Les marchands hollandais et les missionnaires portugais.—Quiproquo religieux.—Embarras des
Peéres jésuites lors de leurs prédications. 189

VIII. Histoire chronologique.—Histoire merveilleuse.—L’héroine Zingou.—Isora et les génies.—
Conquéte de la Corée; défaite de Basankin, roi de Sinra. 9]

IX. La médecine et les médecins. 195

X. L’art dramatique.—La danse.—La musique. 198

CHAPITRE IX. L’INDUSTRIE ET LE COMMERCE.

1. Etat avancé de I’industrie et de ’agriculture. 20!

II. La navigation.—Les vaisseaux et les jonques.—Un naufrage.—Le péche a la baleine. 203

II1. Les Hollandais et les Portugais au Japon.—Charges pécuniaires imposées a la factorerie
hollandaise.—Ressources commerciales du Japon.—Développements de I’industrie indigéne depuis
I’exclusion des étrangers.—Arai, prince de Tsikougo.—Apologue politique; physiologie du
sentiment.—Inconvenance morale des Hollandais. 207

97



1857

IV. Tentative de la Russie.—Succés des Etats-Unis; les ports de Simoda et de Hakodadi.—Traité avec
I’Angleterre. 219
V. Décroissance des bénéfices des étrangers.—Articles d’importation.—Le ginseng.—Le saint de la
montagne.—Objets manufacturés. 225
VI. Exportations; prohibitions.—La cire végétale et ’arbre 4 radis. 230
VII. Les Chinois au Japon, leur commerce.—Importation d’images prohibées; punition.—Objets de
vente.—Trafic des sujets russes des Kouriles; chasse a la loutre, au renard, & I’aigle et au phoque.
234
CONCLUSION.
I. Situation politique de ’empire; force morale des indigénes.—Popularité et sécurité du
gouvernement.—Sympathies et antipathies nationales. 242
II. Mariages de raison des empires; dangers qui menacent le Japon.—Probabilité d’une solution
pacifique. 249
FIN DE LA TABLE.

F i
FEHiz<IJ. S.>,

EER
PAGES, 640. CORDIER, col. 518. BLUM II, 3003. YOKOYAMA, 42.

98



1857

240 Habersham, Alexander Wylly (1826-1883)
My last cruise. 1857.




1857

MY LAST CRUISE; OR, WHERE WE WENT AND WHAT WE SAW: BEING AN
ACCOUNT OF VISITS TO THE MALAY AND LOO-CHOO ISLANDS, THE COASTS OF
CHINA, FORMOSA, JAPAN, KAMTSCHATKA, SIBERIA, AND THE MOUTH OF THE
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S. H. Gimber, sc. (Pictorial title page)

AABRICSE
CHAPTER XI. Something about the Anakirima group of islands, and climbing hills—Also a word in

regard to Loo-chooans, and two missionaries who resided among them, and how it was that we left
Loo-choo and arrived in Japan. p. 180-202.

CHAPTER XII. We land in Japan, and visit a number of Americans and one Russian—*“Mahomet and
the mountain” differ as to the most pleasant direction for a stroll, and finally part company, to the
evident annoyance of the latter. p. 203-220.

CHAPTER XIII. Something about buying and selling in Japan, and how they used Commodore Perry’s
treaty to swindle us—Also, how they ask foreigners to let people enjoy their meals in quiet, and how a

foreigner felt unusually small. p. 227-240.
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WOMEN ADMIRING A WATCH. IN JAPAN. S.H. Gimber, sc.
(Frontispiece)

CHAPTER XIV. Something about baths and bathing in Japan, and how they objected to our surveying
their coasts—How we overcame their objections, and how Tatz-nosky took several long rides—How
Bunsby discovered land, and how the “old John” crossed the Straits of T’Sugar. p. 241-269.

CHAPTER XV. How brass buttons are valued in Japan, and how partridges are there transformed into
singing-birds—How we visited a sea-god’s temple, and how a German explorer preferred remaining
outside—How some Americans leaned on Commodore Perry’s treaty, and how it gave way under
them. p. 270-294.

CHAPTER XVI. We pass before the great city of Matsmai, to the wonder of the Japanese, continue to
the northward along the west coast of the island of Jesso, beat a Japanese officer on the head, and
finally arrive at the town of Tomari, where we have a good look at the Ainu, or “hairy Kuriles”—The
last of Japan and the commencement of a heavy fog. p. 295-316.

FEHLEIZ <CANNING. > L DO E,
BB E AL,

T < Java Head Book Shop> & D lE 5~

EER
WENCKSTERN I, p. 308. NIPPONALIA 111, 2014

101



1857
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MAHOMET AND THE MOUNTAIN SETTLE A DIFFERENCE OF OPINION. VAN INGEN-
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BATHING SCENE. IN JAPAN. S.H. Gimber, sc. (p. 248)
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JAPANESE OFFICIAL COMMUKICATING WITH A SUPERIOR.

JAPANESE OFFICIAL COMMUNICATING WITH A
SUPERIOR. (p. 290)

THE AINU, OR HAIRY KURILES. (p. 312)
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PREMIERE PARTIE. VOYAGES DU COMTE MAURICE-AUGUSTE BENIOWSKI.
CHAPITRE II.
[.—ARCHIPEL DU JAPON.

Ile des Eaux et ses productions.—Débarquement.—Nouvelle émeute a4 bord du navire.—Croix
monumentale.—Départ.—On aper¢oit plusieurs iles.—Entrée dans une baie. p. [56/-70.

II—ARCHIPEL DU JAPON (SUITE).

Ile des Pécheurs.—Accueil fait par les habitants et le chef de la c6te.—Provisions fournies aux
voyageurs.—Ils rendent visite au roi du pays (Ulykambi).—Echange de présents et féte.—
Assemblée des notables.—Adieux et départ.—On entre dans une baie.—Combat avec une barque
japonaise.—Elle est capturée. p. 70-101.
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JAPANESE COOPERS. RICHARDSON-COX. Sc E.BROWN.DAS. (Frontispiece)
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ROBERTS. SC. (p. 263)
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REPORT TO THE COMMODORE ON THE JAPANESE CURRENCY. p. 409-412.
JAPANESE GAME OF SHO-HO-YE, ANALOGOUS TO OUR GAME OF CHESS. p. 413-415.
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243 Anonymous
Japan opened. 1858.

JAPAN OPENED.
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LONDON:

THE RELIGIOUS TRACT SOCIETY;
96, PATERNOSTER ROW ; 65, ST. PAUL'S CHURCHYARD;
AND 164, PICCADILLY.

1858,

JAPAN OPENED. COMPILED CHIEFLY FROM THE NARRATIVE OF THE
AMERICAN EXPEDITION TO JAPAN, IN THE YEARS 1852-3-4.
LONDON: THE RELIGIOUS TRACT SOCIETY; 56, PATERNOSTER ROW; 65, ST.
PAUL’S CHURCHYARD; AND 164, PICCADILLY. 1858.
viii, 296 p. 18 cm.
[DS/881/Re](00087905)

113



1858

DELIVERY OF THE PRESIDENT'S LETTER

DELIVERY OF THE PRESIDENT’S LETTER. (Frontispiece)

B X

CHAPTER 1.

THE HISTORY OF JAPANESE INTERCOURSE WITH THE WESTERN NATIONS. p. [i/-10.
THE DUTCH. p. 10-21.

THE ENGLISH. p. 21-37.

THE RUSSIANS. p. 37-42.

THE UNITED STATES OF AMERICA. p. 42-45.

CHAPTER II. ORIGIN AND OBJECTS OF THE UNITED STATES’ EXPEDITION—
APPOINTMENT OF COMMODORE PERRY—SAILING OF THE SQUADRON—ARRIVAL AT
THE HARBOUR OF NAPHA, IN LOO CHOO—EXCITEMENT ON SHORE—OFFICIAL VISITS
FROM THE LOO-CHOOANS—PERMISSION TO GO ON SHORE—EXPLORATION OF THE
ISLAND—A BUILDING SET APART FOR THE AMERICANS, AFTER A LONG DISCUSSION—
CHARACTER OF THE LOO-CHOOANS—VISIT TO THE ROYAL PALACE, AND
ENTERTAINMENT AT THE HOUSE OF THE REGENT—THE COMMODORE’S POLICY, AND
ITS SUCCESS—AMERICAN PRESENTS—VISIT TO THE BONIN ISLANDS—RETURN TO
NAPHA—A NEW REGENT APPOINTED—FEAST ON BOARD THE COMMODORE’S
VESSEL—DEPARTURE OF THE SQUADRON FOR JAPAN. p. [46]-84.

CHAPTER III. FIRST GLIMPSES OF JAPAN—THE SQUADRON ANCHORS IN THE BAY OF
JEDDO—REFUSAL TO ALLOW THE JAPANESE ON BOARD—THEIR GUARD-BOATS—
COSTUME—FIRMNESS OF THE COMMODORE—COMMOTION ON SHORE—
METEOROLOGICAL PHENOMENON—JAPANESE ARTISTS—OFFICIAL VISIT FROM
URAGA—SURVEY OF THE BAY—CONSTERNATION OF THE AUTHORITIES AND OF THE
PEOPLE—ARRANGEMENTS FOR THE PRESENTATION OF THE PRESIDENT’S LETTER—
CORDIALITY AND INTELLIGENCE OF THE GOVERNOR OF URAGA—PREPARATIONS ON
SHORE—LANDING OF THE AMERICANS—THE RECEPTION—THE CEREMONY OF
PRESENTING THE LETTER—ITS CONTENTS—REPLY OF THE JAPANESE DIGNITARIES—
RETURN TO THE SQUADRON—FURTHER ADVANCE OF THE AMERICANS TOWARDS
JEDDO, AND SOUNDINGS OF THE BAY—REMONSTRANCES OF THE AUTHORITIES—
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EXCHANGE OF FRIENDLY GIFTS—DEPARTURE OF THE SQUADRON. p. [85]-133.

CHAPTER IV. THIRD VISIT TO LOO CHOO—AMERICAN DEMANDS OF THE MAYOR OF
NAPHA—EVASIVE REPLIES OF THE REGENT—A CONFERENCE ON SHORE—INCIDENT
OF THE SEDAN CHAIR—LOO-CHOOAN CONCESSIONS—A MARKET OPENED—THE
COMMODORE SAILS FOR CHINA—RETURN, AND FOURTH VISIT TO NAPHA—
IMPROVED DEMEANOUR OF THE PEOPLE—THE PALACE REVISITED, WHERE A
BANQUET WAS PROVIDED—EXCHANGE OF COIN REFUSED—REPORTED DEATH OF
THE EMPEROR OF JAPAN—RETURN TO THE GULF OF JEDDO—ONE OF THE AMERICAN
VESSELS ASHORE—SOME HIGH JAPANESE DIGNITARIES APPOINTED TO CONFER
WITH THE COMMODORE—PROTRACTED DISCUSSION AS TO THE PLACE OF
MEETING—THE JAPANESE AT LENGTH YIELD TO THE DETERMINATION OF THE
COMMODORE—FIVE COMMISSIONERS APPOINTED BY THE EMPEROR TO CONDUCT
THE PENDING NEGOTIATIONS. p. [134]-[158].

CHAPTER V. TOWNS AND VILLAGES ON THE SHORES OF THE BAY—THE TREATY-
HOUSE—JAPANESE PREPARATIONS FOR THE CEREMONIAL—IMPOSING DISPLAY OF
THE AMERICANS—THEIR LANDING AND COURTEOUS RECEPTION—APPEARANCE OF
THE FIVE JAPANESE COMMISSIONERS—PROSTRATIONS OF THE SUBORDINATE
OFFICIALS—INTERCHANGE OF COMPLIMENTS—READING OF THE EMPEROR’S REPLY
TO THE AMERICAN LETTER—A BURIAL-GROUND SET APART FOR THE USE OF THE
AMERICANS—DISCUSSION OF THE PROPOSED TREATY—RETURN TO THE
SQUADRON—THE FUNERAL OF A SEAMAN—THE DELIVERY OF THE AMERICAN
PRESENTS—AMAZEMENT OF THE NATIVES AT THE TELEGRAPH, RAILWAY, ETC.—
THE JAPANESE HABIT OF TAKING NOTES AND SKETCHES—THEIR RESERVE AND
DREAD OF THEIR SUPERIORS—CONSTERNATION AT THE CHAPLAIN’S STROLL IN THE
INTERIOR TOWARDS JEDDO—SUMMONED BACK BY THE COMMODORE—FURTHER
DELIBERATIONS AND DISCUSSIONS AT THE TREATY-HOUSE—THE PORTS PROPOSED
TO BE OPENED—PRESENTATION OF JAPANESE GIFTS—EXHIBITION OF JAPANESE
WRESTLERS—BANQUET ON BOARD THE FLAG-SHIP—THE TREATY SIGNED AND
DESPATCHED TO THE UNITED STATES. p. [159]-198.

CHAPTER VI. EXCURSION INTO THE COUNTRY—THE AMERICAN OFFICERS
ENTERTAINED BY THE MAYOR—GLIMPSES OF JAPANESE DOMESTIC LIFE—BLACK
DYED TEETH OF THE FEMALES—THE DIFFERENT CLASSES OF JAPANESE SOCIETY—
THE FEMALE SEX TREATED WITH RESPECT AND HONOUR—ADVANCE OF THE
SQUADRON TOWARDS JEDDO—DISTANT VIEW OF THE CAPITAL—DEPARTURE OF THE
COMMODORE TO SIMODA—POSITION AND DESCRIPTION OF THE TOWN AND
ENVIRONS—JAPANESE ARCHITECTURE—SHOP SIGNS—HOUSES FOR LODGERS—
ARTICLES OF DIET—THE TEMPLES AT SIMODA—CEMETERIES AND INSCRIPTIONS ON
TOMBSTONES—JAPANESE WORSHIP—COMPLAINTS BY THE COMMODORE OF
JAPANESE ESPIONAGE—FREEDOM OF MOVEMENT GUARANTEED—AN INTERESTING
INCIDENT—THE DESIRE OF TWO JAPANESE YOUTHS OF GOOD FAMILY TO TRAVEL
AND SEE THE WORLD—REFUSED ADMISSION ON BOARD THE AMERICAN SHIPS—
THEIR HEROIC CONDUCT AND MYSTERIOUS FATE—THEIR MANLY LETTER—AN
OUTRAGE ON THREE AMERICAN OFFICERS—DEPARTURE FOR HAKODADI. p. [199)-
234.

CHAPTER VII. ARRIVAL AT HAKODADI, ONE OF THE PORTS OPENED TO AMERICAN
INTERCOURSE—CONFERENCE WITH THE AUTHORITIES ON THE PROVISIONS OF THE
TREATY—THEIR EXCUSES FOR PROCRASTINATION IN MEETING THE COMMODORE’S
DEMANDS—HOUSES ASSIGNED FOR THE USE OF THE AMERICANS WHEN ON SHORE—
DESCRIPTION OF THE TOWN—THE RESEMBLANCE OF ITS POSITION TO GIBRALTAR—
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TOWN OF DEZIMA. TOWN OF DEZIMA. (p. 19)

JAPANESE TEMPLE. (p.
183)

MUNICIPAL REGULATIONS—STYLE OF HOUSE ARCHITECTURE—CHARACTER OF THE
SHOPS—HOUSEHOLD FURNITURE AND UTENSILS—SUBURBAN RESIDENCES—
BUDDHIST TEMPLES OF HAKODADI—PRAYING MACHINES—BUDDHIST
INSCRIPTIONS—PROSPECTS OF CHRISTIANITY IN JAPAN—THE FISHERIES AT
HAKODADI—OTHER OCCUPATIONS OF THE INHABITANTS—STATE OF PICTORIAL ART
AMONG THE JAPANESE, WITH EXAMPLES—SCULPTURE—GAMES OF SKILL AND
CHANCE—APPROPRIATION OF A BURIAL-GROUND TO THE USE OF THE VISITORS—
AMERICAN FUNERAL—JAPANESE DEVOTIONS. p. [235]-269.

CHAPTER VIII. NEGOTIATIONS RESUMED WITH THE AUTHORITIES OF HAKODADI—
JAPANESE OFFICIALS ENTERTAINED ON BOARD THE FLAG-SHIP—HISTRIONIC
PERFORMANCES—INTEREST DISPLAYED BY THE JAPANESE IN EXAMINING THE
AMERICAN STEAMERS—THEIR LOVE OF MILITARY DISPLAY—WRECKS OF FOREIGN
SHIPS ON THE COASTS OF JAPAN—RETURN OF THE SQUADRON TO SIMODA—
CONFERENCES WITH THE IMPERIAL COMMISSIONERS—SETTLEMENT OF DISPUTED
POINTS—JAPANESE COALS—BAZAAR—FAREWELL VISITS—FINAL DEPARTURE OF
THE SQUADRON—ARRIVAL AT NAPHA, IN LOO-CHOO, AND ARRANGEMENTS WITH
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THE AUTHORITIES—DESIRE OF SOME OF THE JAPANESE TO LEAVE THEIR COUNTRY—
PARTING BANQUETS—COMPLETION OF THE MISSION, AND RETURN OF THE
COMMODORE HOME—RATIFICATION OF THE TREATY—EARTHQUAKE AT SIMODA—
EXTENSION OF THE TREATY TO ENGLAND, FRANCE, AND RUSSIA—SUBSEQUENT
VISITS TO JAPAN—HOPE FOR ITS PEOPLE. p. [270]-296.

B

FEOHE, EEREM, BEHOHE, kX 0Ar$&FTic <MECHANICS INSTITUTE WEXFORD> & Dji
=24,

EEHCE AR,

HRIATEBEC L 5,

HEHLTI <Bound by LEWIS & SONS, COUCH SQUARE FLEET S.T LONDON. > * ©&E[E 7 ~ L,

CORDIER, col. 515. TOYO BUNKO, p. 108. BLUM II, 2123.

117



1858

244 Dalton, William (1821-1875)
The English boy in Japan. 1858.

THE

ENGLISH BOY IN JAPAN:

OR,

THE PERILS AND ADVENTURES

OF

MARK RAFFLES

AMONG

PRINCES, PRIESTS, AND PEOPLE, OF THAT SINGULAR EMPIRE,

BY

WILLIAM DALTON,

AUTHOE OF “ THE WOLF-BOY IN CHINA," “'THE WAR TIGER,"” ETC.

Hith Hustrations,

LONDON:

T. NELSON AND SONS, PATERNOSTER ROW;
EDINBURGH ; AND NEW YORE,

MDCCCLYVIIL

THE ENGLISH BOY IN JAPAN; OR, THE PERILS AND ADVENTURES OF MARK
RAFFLES AMONG PRINCES, PRIESTS, AND PEOPLE, OF THAT SINGULAR
EMPIRE. BY WILLIAM DALTON, AUTHOR OF “THE WOLF-BOY IN CHINA,” “THE
WAR TIGER,” ETC. With Illustrations.

LONDON: T. NELSON AND SONS, PATERNOSTER ROW; EDINBURGH; AND NEW
YORK. MDCCCLVIII [1858].

[2], 308, [4] p., [3] leaves of plates. 17 cm.
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(Pictorial title page)

B X%

CONTENTS.

I. The Raffles Family—How the Captain got to Japan. 9

II. The Captain’s return—The young Jammaboo. 16

III. The Captain relates his Adventures. 23

IV. History of Toda Sofats—How he became a Jammaboo, and afterwards an Interpreter. 36
V. Bad News for Toda and Mark. 46

VI. Death of Toda’s Father—The Captain a Prisoner. 52

VII. The Boys set sail for Japan—Meet with a Tatsmaki, and rescue Yanosi. 61
VIII. Danger ahead—The Boys in a Trap. 74

IX. The Boys escape, and the Rogues are caught in their own net. 83

X. The Island of Devils—A troublesome Prisoner. 88

XI. The Boys are picked up by a Fisherman, and pick up a Wise-fool. 99
XII. They find a Friend, lose their Prisoner, and change their Plans. 110
XIII. The Story of a Son of a Fox—the Boys pass through Nangasaki. 122
XIV. The Opening of a Festival—A Sintoo Temple and its Worship. 136
XV. Mark has an Adventure with some Sacred Dogs. 47

XVI. The Boys live with Sanno—Mark sees a little of Japanese Life. 160
XVII. Mark sees jolly doings at the Great Festival. 170

XVIIIL. The Outcasts’ Village—Mark puzzled. 184

XIX. Strange People and Wonderful Phenomena. 793

XX. Journey to Simabara—Sights on the Road. 207
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MARE TAKEX PRISONER FOR STRIKING THE SACRED DOas.
g 1500

THE EARTHQUAKE, AND THE CAPTAIN'S ESCAPE FROM FRIBON.
Fape 200,

MARK TAKEN PRISONER FOR STRIKING THE THE EARTHQUAKE, AND THE CAPTAIN’S
SACRED DOGS. (Frontispiece) ESCAPE FROM PRISON. (p. 250)

XXI. A new Enemy—Justice in Japan. 216

XXII. The Boys taken Prisoners. 228

XXIII. Many Dangers and a Miraculous Rescue. 234
XXIV. The Boys part company—Prisoners again. 233
XXV. Toda in Search of a Hermit. 266

XXVI. A wonderful Surprise. 279

XXVII. How Yammasiro became the Hermit of Fakone.

XXVIIIL. More Adventures. 294
XXIX. “All’s well that ends well.” 302
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245 Dijk, L. C. D. van
Zes jaren uit het leven van Wemmer van Berchem, gevolgd door iets over onze vroegste
betrekkingen met Japan. 1858.

ZES JAREN UIT HET LEVEN

TAN

WEMMER VAN BERCHENM,

GEVOLGD DOOR

IETS OVER ONZE VROEGSTE BETRERKINGEN

JAPAN,

TWEE GESCHIEDKUNDIGE BISDRAGEN
DOOR

M. I C.D. VAN DIJK.

—HT L O

AMSTERDAM,
‘J. HH SCHELTEM A.
1858.

ZES JAREN UIT HET LEVEN VAN WEMMER VAN BERCHEM, GEVOLGD DOOR
IETS OVER ONZE VROEGSTE BETREKKINGEN MET JAPAN, TWEE
GESCHIEDKUNDIGE BIJDRAGEN DOOR M. L. C. D. VAN DIJK.
AMSTERDAM, J. H. SCHELTEMA. 1858.
[1]1, [1], [4], xii, 78, [1], 42 p., [2] leaves of plates. 23 cm.
[DS/808/Di](00006756)
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AAMFGELE
IETS OVER ONZE VROEGSTE BETREKKINGEN MET JAPAN. #¥4 p. [1]-42.
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122



1858

246 Heine, Wilhelm (1827-1885)
Die Expedition in die Seen von China, Japan und Ochotsk. Vol. 1-2. 1858-1859. 2 vols.

Bie Gxpedition in die Seen

bon

China, Japan und Ddyotsk

unter Eommtanbo von
Commudere Calm. Ringgold und Commodore Jnhn Rodgers,
im nfteage der Megierung der Bercinigten Stanten

unternommen in den Jahren 1853 bid 1856,

unter Juziehung der officiellen Autoritdten
uud Duellen.

Beatscpe Grigimal-usgatie

Withelm Heine.

it 16 vom Berfajfer nad der Ratur gegeidh Unfidyten, Portraits, lanbe
wicthidoftlihen Majdinen 36, in Tonbrud, audgefillet in Dolyfbmitt in ber
B U Brodbaudiden geographifd-artififden Anfalt,
nebft 4 Rorten

Grfter Banbd

Bugleidy

Jorlfehung der Veife um die Erde nady Japan,

Der Uutor behdlt firh bie Ueberieyung blefes Wecles sor,

Leipzig.
Dtto Purfiirft,

Die Expedition in die Seen von China, Japan und Ochotsk unter Commando von Commodore
Calw. Ringgold und Commodore John Rodgers, im Auftrage der Regierung der Vereinigten
Staaten unternommen in den Jahren 1853 bis 1856, unter Zuziehung der officiellen Autoritdten
und Quellen. Deutsche Original-Ausgabe von Wilhelm Heine. Mit 16 vom Verfasser nach der
Natur gezeichneten Ansichten, Portraits, landwirthschaftlichen Maschinen &c. in Tondruck,
ausgefiihrt in Holzschnitt in der F. A. Brockhaus’schen geographisch-artistischen Anstalt,
nebst 4 Karten. Erster [-Zweiter] Band. Zugleich Fortletzung der Reise um die Erde nach
Japan. Der Autor behilt sich die Uebersetzung dieses Werkes vor.

Leipzig. Otto Purfiirst. [n.d.]

Erster Band. xx, 330, [2] p., [9] leaves of plates. 25 cm.

Zweiter Band. viii, 391, [1] p., [10] leaves of plates. 25 cm.
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(Cover)

BABIfRICH
Erster Band.
VII. Die Vincennes in den Bonin-Inseln, Lew-Chew, Kiusiu und Ou-Sima.

Stiirme in den Straflen von Formosa.—Die Porpoise wird im Nebel aus dem Gesicht verloren.—Port
Lloyd.—Ein Cyclon (Sturmwind).—Vermuthungen, da3 die Porpoise in demselben gescheitert.—
Riickkehr der Vincennes nach Lew-Chew.—Schiffbruch der Barke W. H. Saywood.—Kiusiu.—Die
Bai von Kagosima.—Vulkane in Thatigkeit.—Vermessung der Bai.—Astronomisches
Observatorium.—Einwendungen der Japanesen.—Warme Quelle.—Krabben ,,au naturel“.—Arch-
rock.—Naturforschungen unter Hindernissen.—Tanegasima.—Yakunosima.—Vereitelter Versuch,
in 60 Faden Wasser nach Muscheln zu fischen.—Die Alcmene- und Pacifique-Inseln.—Stiirmisches
Wetter.—Kikai-Sima.—FEine zahme M&ve.—Besuch am Lande.—Eingeborene.—Japanische
Beamte.—Ou-Sima.—Landung und Vermessung.— Naturgeschichtliches.—Kakirouma.—Der
Lootse kommt an Bord.—Hong-Kong. p. [107]-118.

IX. Die Vincennes und Hancock in Lew-Chew, der Amakirrima-Gruppe, Ou-Sima und Simoda.

Napa.—Nagador, Botschafter des Gouverneurs.—Missionaire.—Die Amakirrima-Gruppe.—Die
Inseln Montgomery, Oukiu, Katonai-Sima und Ou-Sima.—Vorziigliche Hifen.—Reiche zoologische
Ausbeute fiir den Naturforscher.—Die ,,Fo-kow-Bai“.—Hydrographische Entdeckungen.—Besuch
des Commodore bei den Behdrden.—Die Cleopatra-Inseln.—Erloschener Vulkan.—Die Inseln
Toukara, Sabine, Akoncheki, Victorieuse, Archimedes und Tanega-Sima.—Der Vulkan Fusi-
yama.—Die ,,Felseninsel“.—Simoda.—Amerikaner in Japan.—Die Nomaden.—Die Diana.—Ein
Theil der schiffbriichigen Russen verldfit Japan in einem amerikanischen Schooner.—Wirkung des
Punsches auf japanische Férmlichkeit.—Russen und Japanesen. p. [131]-150.

X. Ratification des amerikanischen Vertrags. Die Russen in Japan.

Ankunft der Powhattan in Simoda.—Etwas Neues unter der Sonne,—Erdstéfe.—Ungeheure
Sturzwelle.—Zerstorung von Simoda.—Verwiistung.—Zertriimmerte Dschunken.—Japanischer
Gehorsam in Todesgefahr.—Versuch, die Diana nach Hey-da zu bugsiren.—Sturm,—Schiffbruch.—
Der franzosische Walfischjdger Napoleon II1.—MiBlungener Versuch der Russen, eine Prise zu
machen.—Sympathie der Amerikaner fiir die Russen.—Zerstérung von Ohosaka.—Erdbeben in
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Farfmile bed Bertrags mir Japan
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A Japanisches Boot. B C Querdurchschnitte desselben.  Facsimile des Vertrags mit Japan. (Vol. 1, p. 330)

D Hintertheil der Dschunke. E Querdurchschnitt derselben.
a b Chinesische Handreismiihlen. (Vol. 1, p. 330)

Yedo und anderen Stddten.—Feuersbrunst im Palast des Mikado.—Capitain Adams.—Verschiedene
Auslegung des zwolften Artikels des Vertrages.—Unterhandlungen.—Die Commissaire.—Der Brief
von Ido-Tsu-Sima Nokami.—Unterschrift des Tai-Koen (d. h. ,,des erhabenen Herrschers*).—
Ratificirung des Vertrags.—Festlichkeiten.—Wilibegierde der Japanesen.—Die Eisenbahn im
Gang.—Der Telegraph zu schwierig.—Abneigung gegen religiose Schriften. p. [151]-167.

Anhang.

Bericht tiber die medicinische Topographie und den Landbau der Insel Grof3-Lew-Chew. Von Dr. D. S.
Green, Flottenarzt. p. [215]-249.

Beobachtungen tiber den Arkerbau etc. von Lew-Chew. Wihrend eines Aufenthaltes auf der Insel vom
22. Januar bis zum 7. Februar 1854 gesammelt von Dr. James Morrow. p. [250]-264.

Bericht einer Untersuchung der Bonin-Inseln von Joel Abbot, Cap. der V.-St.-Flotte. p. [265]-267.

Bericht des Capitain Abbot an Commodore Perry. p. [268]-277.

Bericht tiber die Baily-Inseln (im S. der Bonin-Gruppe) vom Lieutenant Balch an den Commandirenden
J. Kelly. p. [278]-280.

Bericht tiber die Erforschung der Peel-Insel von Bayard Taylor, Esq. p. [281]-292.

Bericht iiber die Erforschung der Peel-Insel, von C. F. Fahs, drztlichem Assistenten in der V.-St.-
Flotte. p. [293]-299.

Bericht iiber den Ackerbau von Japan. Von Daniel S. Green, Arzt der V.-St.-Flotte. p. [300/-319.

Bericht iiber die medicinische Topographie von Japan. Von Daniel S. Green, Arzt der V.-St.-Flotte.
p. [320]-325.
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Hakotade vom Sdce-Pic ans qelehen.

Hakotade vom Schnee-Pic aus gesehen. (Vol. 2, frontispiece)

Ueber japanische Schifffahrt und den Schiffbau der Japanesen. Von Commodore Perry. (Hierzu die
Illustrationen auf Tafel 6, 7 und 8.) p. [326/-330.

Zweiter Band.
XI. Die Vincennes und Hancock in Simoda.

Erster Besuch am Lande.—Bewillkommnung der Amerikaner.—WiBbegierde der Japanesen.—Der
gelehrige Knabe.—Der Wohnort der Nomaden.—Japanische Grabstitten.—Amerikanische
Gréber.—Excursion.—Mahomet und der Berg.—Das Thal von Simoda.—Geselligkeit der
Japanesen.—Uhren und Revolvers.—Gastliche Aufnahme in der Dorfschenke.—Saurer Bordeaux.—
Riickkehr an Bord.—Ein Dankesvotum: ,,Gehet hin und thut desgleichen!* p. [3]-18.

XII. Handel und Wandel in Simoda.

Der Bazar.—Verkaufsldden.—Lakirte Waaren.—Schones Porzellan.—Papierne wasserdichte
Regenmiéntel. —Holzschnitte.— Verbotene Handelsartikel.—Tatsnoski ein schlauer Fuchs.—
Listigkeit der japanischen Kaufleute.—, Packt es in den Kasten!“—Abrechnung.—Unvortheilhafte
Bestimmung des Goldwerthes.—Eine Yankee-Speculation.—Die Japanesen kliiger.—Des Kaisers
Geschmack.—Ein kiinstlicher Vogel.—Stoffe.—Das neue Simoda schoner als das alte.—Eine
Familienscene.—Ein beschdmter Horcher. p. [19]-32.

XIII. Die Hancock in Hey-da und Fahrt nach Hakotade.

Charakter der Japanesen.—Béder.—Heifle Quellen.—Ungenirtheit der Badenden.—Seebdder.—Bader
in Stddten.—Das Dampfbad.—Gemischte Gesellschaft.—Nach Hey-da.—,,Voila la Fusiyama!“—
Herrliche Gegend.—Der Hafen von Hey-da.—Die Russen.—Whiskey-Punsch.—Ein vorziigliches
Schwert.—Nebel.—Ungewisse Lage.—,,Steuerbord den Helm!“—, Jack Bunsby.“—Brandung.—
Ein Riff.—,,0ld John schon wieder in der Klemme.“—Durch!—Der Herr erbarmt sich der Spatzen
und der Schneider.—Hakotade. p. [33]-51.

XIV. Reise der Vincennes junior von Simoda nach Hakotade.

Zweck des Unternehmens.—Vorbereitungen.—Abfahrt.—Erster Hafen.—Tatsnoski’s Einspruch.—
Oho-sima.—Miindung der Bai von Yedo.—Zweideutige Nachbarschaft.—Fischerboote.—Sino-
Hama.—Der Brief.—Sacki und Whiskey.—Cap King.—Ungew®dhnliche Erscheinung im Wasser.—
Befiirchtete Feindseligkeiten.—Cap Kaminoto.—Utsiura.—Sammeln von Seetang.—Ein
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furchtsamer Beamter.—Ein Priester.—Cap Daido Saki.—Kono Saki.—Sturm.—Ein Walfisch.—
Eine Dschunke.—Der fliegende Holldnder.—Besuch an Bord einer Dschunke.— Die Bai von
Sendai.—Ein breiter FluB und eine groBe Stadt.—Erstaunte Einwohner.—Ein zufalliger
Pistolenschuf3 und seine Folgen.—Reis und Thee.—,,Capitain Reis*“—Isokona.—Ein schlauer
Zecher.—,,Capitain Reis* zum letzten Mal.—Apparat zum Fischfang.—Sturm und Regen.—Eine
Salzsiederei.—Gutmiithige Fischer.—Sirija Saki.—Letzte Gefahr.—Die StraBlen von Tsugar
(Sangar).—Der Felsen von Hakotade.—Wiedersehn. p. [52/-80.

XV. Die Engldnder in Japan.

Vorbereitungen zu einem Feldzuge gegen die russischen Besitzungen.—Hakotade eine passende
Zwischenstation.—Capitain Whittingham.—Die Fregatte Sibylle.—Hakotade.—Japanesen tédten
kein Vieh.—Der Hafenmeister.—London Illustrated News.—Der Vice-Gouverneur.—Besuch am
Lande.—H#éuser.—Die Japanesen begreifen den Nutzen von Halstiichern nicht.—Blithende Wangen
und rothe Lippen.—HaiBlichkeit verheiratheter Frauen.—Waaren.—Gartenanlagen.—Pferde.—
Bergauf.—Solide Polizeibeamte.—Aussicht von der Bergspitze.—Ablosung der Nachtwache. p.
[81]-102.

XVI. Besuch der englischen Fregatte Sibylle in Hakotade.

Sturm.—Geschenk vom Gouverneur.—Beschwerden iiber das kalte Klima.—Geographische Kenntnisse
der Japanesen.—Vorbereitungen zum Besuch beim Gouverneur.—Ein fremdes Segel.—Jagd.—
Besuch.—Ceremoniell. —Der Tempel.—Der Gouverneur.—Férmlichkeiten.—Bewirthung.—Ein
anderes fremdes Segel.—Spaziergang.—Betrunkene Dame.—Handel.— Schwerter nicht
verkéduflich.—Spazierfahrt auf dem Flu.—Landliche Scenen.—Ein japanischer Angler.—Schnelles
Altwerden der Frauen.—Ein lustiger Dorfrichter.—Rechnungsabschlul.—Abschied. p. [103]-124.

XVII. Die Hancock und Vincennes in Hakotade.

Die Brigg Greta.—EBbare Singvoégel.—Fischfang.—Mahomet der Jiingere.—Die Felsengrotte.—
Fehlschlagen des ersten Versuches.—Erfolgreiche Wiederholung.—Der Tempel des Seegottes.—
Bootexpedition,.—Nachtliches Abenteuer.—Japanische Spitzfindigkeiten.—Gespriache.—Ein
beleidigter Beamter.—Versdhnende Kraft des Sherry.—Letzte Entscheidung.—Ein GrofBer des
Reiches.—Die Armee Japans.—Das ehrwiirdige Federvieh.—West Point.—Ende der Vermessung der
Strafien von Tsugar. p. [125]-144.

XVIII. Riickkehr der Englander nach Hakotade.

Verdnderter Anblick des Hafens.—Der Hafenmeister.—Zeitverschwendung.—Sommerszeit.—
Geringer Erfolg englischer Angler.—Bliihende Landschaft.—Besuch beim Gouverneur.—Kranke
Franzosen.—Listige Aufsicht der Japanesen.—Priester und Aerzte.—Ein trdger Monch in
japanischer Ausgabe.—Theegarten.—Vergebliche Galanterie der Franzosen gegen das schone
Geschlecht.—Besuch des Gouverneurs an Bord.—Englische Gastfreundschaft.—Zwei Toaste.—
Illustrationen aus dem Krim-Kriege.—MiBverstandene Bilder.—Die hohen Héuser.—Japanische
Wiirdigung des guten Weines.—Inspection des Schiffes.—Kanonen und Biichsen.—Geschmackvolle
Kleidung der Japanesen.—Ainos.—Grofle Hitze.—Kiihle Abende. p. [145]-164.

XIX. Reise der englischen Fregatte Sibylle nach Nangasaki.

Sturm und Seekrankheit.—Ohosima.—Simoda.—Englische Schilderung des Unterganges der Diana.—
Freundliches Benehmen der Amerikaner gegen die Schiffbriichigen.—Abgelehntes Anerbieten des
franzésischen Commodore.—Der Schooner des Admiral Putiatin.—Der Rest der Russen in der
Greta.—Gefangenschaft im Angesicht der Rettung.—Vertrag zwischen Rufland und Japan.—Fusi-
yama.—Der Cecille-Archipel.—Kiusiu.—Amakousa.—Ohomura.—Ein englisches Segel.—Keine
Briefe! p. [165]-182.

XX. Die Engldnder in Nangasaki.

Annidherung an den Hafen.—Kiistenvertheidigung. —Léstige Hafenbestimmungen.—Arroganz der
Beamten.—Heille Tage, kiihle Nidchte.—Schwierigkeiten mit den Behoérden.—Zuriickhaltung der
Provisionen. Leere Entschuldigungen der Behorden.—Der Gouverneur gewéhrt eine Audienz.—Der
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Dampfer ,, Tartar*.—Der innere Hafen.—Malerische Gegend.—Holléndische Kriegsschiffe,—Neue
Art zu salutiren.—Dezima.—Japanische Truppen.—Die Audienz.—Die GroBen des Reichs.—
Herabwiirdigendes Betragen.—Empérende Einschriankungen.—Der alte und der neue
Gouverneur.—Spitzfindigkeiten und Winkelziige. —Diplomatische Rinke.—Die Holldnder.—Die
Wachtboote.—Gertichte neuer Unternehmungen gegen RuBland.—Viel edle Zeit verloren.—Die
russischen Gefangenen.—Handel mit Japan. p. [183/-206.

XXI. Abschied von Japan.

Matsmai.—Anblick der Stadt.—GemaBigtes Klima.—Tempel und Regierungsgebdude.—Anlagen und
Giirten.—Landung des Masters.—Anstrengender Dienst.—Dje ersten Ainos.— Brutalitiit japanischer
Beamten.—Rhetorische Kraft eines Bootshakens.—Bai von Strogonoff .—Bunsby’s fritherer
Aufenthalt in Matsmai.—Ein néchtlicher Besuch.—Sonderbare Art des Tauschhandels.—Hirsche.—
Erfolglose Jagd.—Kabeljaus.—Englische Schiffe.—Cap Romanzoff.—Strafen von La Perouse.—
Insel Saghalin.—Doppelte Herrschaft.—Guter Rath.—Tomari.—Verborgene Gefahren.—Golownin
im Irrthum.—Cap Soya.—Werthvolle Fischereien in Yesso.—Mineralien.—Die Ainos und die
russischen Kurilen.—Lebensweise der Ainos.—Verschiedene Berichte.—Behaartheit.—Kleidung der
Ainos.—Mangel an Reinlichkeit.—Das Christenthum unter den Ainos.—GruR- und
Abschiedsform.—Cap Shaep und Lebewohl von Japan. p. [207]-230.

Anhang.

Commodore Perry’s Bemerkungen iiber die Nothwendigkeit, dem amerikanischen Handel im Osten
weitere Ermuthigung zu Theil werden zu lassen. p. [336]-357.

Commodore Perry’s Bemerkungen iiber die wahrscheinlichen fiinftigen Handelsverbindungen mit
Japan und Lew Chew. p. [358]-364.

Tagebuch eines Chinesen wihrend eines Besuches in Japan. p. [365/-391.

Wilkan Fufi-gama pon dex Lai son Ulsbarmara aefrhon.

Vulkan Fusi-yama von der Bai von Wodawara gesehen. Holzschnitt
und Druck von F. A. Brockhaus in Leipzig. (Vol. 2, p. 391)

Yinra= Yiama- Bahei, Priloct van Simoda.

Kura-Kawa-Kahei, Prifect von Simoda. (Vol. 2
p. 391)
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247 Siebold, Philipp Franz von (1796-1866)
Annales d’horticulture et de botanique, ou flore des jardins. 1858-1862. 59 fascicules in 4

vols.
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ET
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ET
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PUBLIEE PAR LA SOCIETE ROYALE D'HORTICULTURE DES PAYS-BAS;
S0US LE PATRONAGE DE
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ANNALES D’HORTICULTURE ET DE BOTANIQUE, OU FLORE DES JARDINS DU
ROYAUME DES PAYS-BAS, ET Histoire des plantes cultivées et ornementales les plus
intéressantes DES POSSESSIONS NEERLANDAISES AUX INDES ORIENTALES, EN
AMERIQUE ET DU JAPON. PUBLIEE PAR LA SOCIETE ROYALE
D’HORTICULTURE DES PAYS-BAS; SOUS LE PATRONAGE DE S. M. LE ROI
GUILLAUME III. REDIGEE PAR MM. PH. FR. DE SIEBOLD et W. H. DE VRIESE.

LEIDE, A. W. SYTHOFF. 1858.

viii, 188, [1] p., [20] leaves of plates. 27 cm.

ANNALES D’HORTICULTURE ET DE BOTANIQUE, OU FLORE DES JARDINS DU
ROYAUME DES PAYS-BAS, ET Histoire des plantes cultivées les plus intéressantes DES
POSSESSIONS NEERLANDAISES AUX INDES ORIENTALES, DE L’AMERIQUE ET
DU JAPON. PUBLIEE PAR LA SOCIETE ROYALE D’HORTICULTURE DES PAYS-
BAS; SOUS LE PATRONAGE DE S. M. LE ROI GUILLAUME III. DEUXIEME [-
CINQUIEME] VOLUME.

LEIDE, A. W. SYTHOFF. 1859 [-1862].

DEUXIEME VOLUME. [3], 192 p., [21] leaves of plates. 27 cm.

TROISIEME VOLUME. 195, [3] p., [13] leaves of plates. 28 cm.

QUATRIEME VOLUME. 192, [3] p., [12] leaves of plates. Bound with TROISIEME
VOLUME.

CINQUIEME VOLUME. 48 p., p. [65]-196, [3] p., [21] leaves of plates. 28 cm.

(00052677,00052678,00144955,00145091)

BABIRECE
PREMIER VOLUME.
Paeonia Moutan Sims, Impératrice de France. p. [I/-3.
Araliacées de Java et du Japon. p. 3-6.
Culture de plantes Japonaises 4 Leide. p. 6-9.
Variétés Japonaises de batates douces. p. 9-10.
Les plantes récemment introduites dans 1’économie rurale. p. 46-50.
Pityrosperma acerinum. p. 51.
Monographie du genre &sculus.

Sous-genre pavia, de boerhave.

Le pavia du Japon. Aesculus dissimilis, blume. p. 129.

Araliacées Japonaises en culture a Leide. p. 185-186.
Pharbitis Polymorpha, sieb. et de vriese. p. 187.

DEUXIEME VOLUME.

Notice sur le Chelidonium japonicum Thg. p. 64.

Amygdalus perscia linn. var. stellata. fam. nat. amygdaleae. p. 65.

12¢ Exposition de la Société d’agriculture Hollandaise &4 Amsterdam du 26 au 30 Mars 1858. p. 66-73.
Floraison de la Paulownia imperialis Sieb et Zucc. p. 91-93, 98-99.

Viburnum macrophyllum thunb. fam. nat. lonicereae. p. 97-98.

Chelidonium japonicum thunb. fam. nat. papaveraceae. p. 113-114.

Envois de plantes de I’'Ile de Java en 1858. p. 130-132.

Les Jardins Néerlandais. 1’Etablissement de M. c. glym a Utrecht. p. 153-158.
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TROISIEME VOLUME.
Aralia (Fatsia) Japonica Thbg. p. 97-100.

QUATRIEME VOLUME.

Les Jardins Neerlandais. Catalogue et prix-courant des plantes du Japon cultivées dans 1’établissement de
MM. von siebold et comp., & Leide. p. 23-28.

Floraison autumnale du Cydonia japonica Pers. p. 176.

Notice sur le Polygonum cuspidatum S & Z. p. 179-180.

CINQUIEME VOLUME.

Introduction de Coniféres rares ou noveaux du Japon en Angleterre. p. 26-30.

Plantes nouvelles, introduites du Japon dans I’Etablissement de von siebold et comp., a Leide. p. 103-
106.
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TROISIEME [-QUATRIEME] VOLUME.
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4me LIVRAISON. p. [49]-64.
5m LIVRAISON. p. [65]-80.
6™ LIVRAISON. p. 81-96.
7me LIVRAISON. p. 97-112.
8™ LIVRAISON. p. [113]-128.
9me LIVRAISON. p. [129]-144.

10 LIVRAISON. p. [145]-160.
11me LIVRAISON. p. [161]-176.
12m¢ LIVRAISON. p. [177]-195.

QUATRIEME VOLUME.
1m LIVRAISON. p. [1]-16.

2me LIVRAISON. p. [17]-32.
3me LIVRAISON. p. [33]-48.
4m LIVRAISON. p. [49]-64.
5me LIVRAISON. p. [65]-80.
67 LIVRAISON. p. [81]-96.
7me LIVRAISON. p. [97]-112.
87 LIVRAISON. p. [113]-128.
9me LIVRAISON. p. [129]-144.

10m LIVRAISON. p. [145]-160. 2 5 ;
PAEONIA MOUTAN Sims. VAR. Impératrice de France.

11 LIVRAISON. p. [161]-176. Sieb. Q. M. R. Ver Huell, ad. vivum, del. L. Stroobant Sc.
12m¢ LIVRAISON. p. [177]-192. & Lith a Gand. (p. viii)

CINQUIEME VOLUME.

1m LIVRAISON. p. [1]-16.
2me LIVRAISON. p. [17]-32.
3me LIVRAISON. p. [33]-48.
5m¢ LIVRAISON. p. [65]-80.
67 LIVRAISON. p. [81]-96.
7me LIVRAISON. p. [97]-112.
8m LIVRAISON. p. [113]-128.
9me LIVRAISON. p. [129]-144.

10m¢ LIVRAISON. p. [145]-160.
11m¢ LIVRAISON. p. [161]-176.
12m¢ LIVRAISON. p. [177]-196.

FATSUA (ARALIA) JAPONICA Den & Planch. Q. M.
R. Ver Huell ad. adj. del. 1856. L. Stroobant Sc. & Lith a
Gand. (p. 24)

133



1858

248 Vries, Maarten Gerritszoon
Reize van Maarten Gerritsz. Vries in 1643 naar het noorden en oosten van Japan. 1858.

R-E -7 B

VAN

MAARTEN GERRITSZ VRIESR
IN 1643
NAAR HET NOORDEN EN OOSTEN VAN

Ji AR oA N

VOLGENS HET JOURNAAL GEHOUDEN DOOR C. J. COEN,

op HET sciir CASTRICU M.

NAAR HET HANDSCHRIFT UITGEGEVEN EN MET BELANGRUJKE
BEINLAGEN VERMEERDERD

DOOR

P. A L-B Y. P-F,

KAPITEIN DER MARINTERS,

MET DE DAARBIJ BEHOORENDE KAART EN RENIGE FAC-SIMILES,
EN GEOGRAPHISCHE EN ETHNOGRAPHISCHE AANTEEKENINGEN,
TEVENS. DIENENDE TOT EEN ZEEMANSGIDS NAAR

JEZO, KRAFTO =v v KURILEN,

EN STUKEEN OVER DE TAAL EN VOORTBRENGSELEN DER
AINO-LANDEN,

VAN
Jonkheer P, ¥. VON SIEBOLD.

UTTGEGEVEN YAN WEGE HET KONINKLUE INSTITUUT VOOR TAAL-, LAND- EN
VOLKENKUNDE VAN KEDERLANDSCH INDIS.

AMBTERDAM,
FREDERIKE MULLEE.
1858.

REIZE VAN MAARTEN GERRITSZ. VRIES IN 1643 NAAR HET NOORDEN EN
OOSTEN VAN JAPAN, VOLGENS HET JOURNAAL GEHOUDEN DOOR C. J. COEN,
op het schip CASTRICUM. NAAR HET HANDSCHRIFT UITGEGEVEN EN MET
BELANGRIJKE BIJLAGEN VERMEERDERD DOOR P. A. LEUPE, KAPITEIN DER
MARINIERS. MET DE DAARBIJ BEHOORENDE KAART EN EENIGE FAC-SIMILES,
EN GEOGRAPHISCHE EN ETHNOGRAPHISCHE AANTEEKENINGEN, TEVENS
DIENENDE TOT EEN ZEEMANSGIDS NAAR JEZO, KRAFTO en de KURILEN, EN
STUKKEN OVER DE TAAL EN VOORTBRENGSELEN DER AINO-LANDEN, VAN
Jonkheer P. F. VON SIEBOLD. UITGEGEVEN VAN WEGE HET KONINKLIJK
INSTITUUT VOOR TAAL-, LAND- EN VOLKENKUNDE VAN NEDERLANDSCH
INDIE.

AMSTERDAM, FREDERIK MULLER. 1858.

[2], 440 p., [2] leaves of plates. 24 cm.

[DS/808/Vr](00099415)
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B X%

INLEIDING. p. [3]-10.

INSTRUCTIE. p. [11]-31.

Memorie van de boecken en pampieren, die by d’Instructie van de Tartarise besendingh gevoucht moeten
worden. p. 32-34.

REMONSTRANTIE. p. [35]-40.

ORDRE TOT DE ZEYLAEGIE. p. [41]-44.

JOURNAEL. p. [45]-217.

JOURNAEL VAN DE MAENT APRIL, IN T CORT BEREECKENT VOLGENS ONSE SEYLAGIE,
BEGINNENDE 145 GR. 30 MIN. BEOOSTEN DE MERIDIAEN VAN TENERIFFA, ENDE VAN
DE BREETE VAN 0 GR. 54 MIN. BENOORDEN DE LINIA EQUINOCTIAEL, DOOR CORNELIS
JANSZ. COEN, OPPERSTIERMAN, ANNO 1643. p. 218-233.

BIJLAGEN.

EXTRACTEN. p. [235]-260.

AANTEEKENINGEN. p. 261-262.

AARDRIJKS- EN VOLKENKUNDIGE TOELICHTINGEN TOT DE ONTDEKKINGEN VAN
MAERTEN GERRITSZ. VRIES, MET HET FLUITSCHIP CASTRICUM Ac°, 1643, IN ’'T OOSTEN
EN'T NOORDEN VAN JAPAN, DIENENDE TOT ZEEMANSGIDS LANGS DE OOSTKUST VAN
JAPAN NAAR DE EILANDEN JEZO, KRAFTO EN DE KURILEN. DOOR Jhr. Ph. F. von
SIEBOLD.

I. DE ONTDEKKING VAN HET EILAND BRESKENS EN VAN DE QUAST’S EILANDEN. p.
[267]-270.

II. DE ONTDEKKING VAN DE TASMAN'’S EILANDEN. p. 270-276.

III. DE ONTDEKKING VAN DE OOSTKUST VAN JAPAN VAN DE KAAP SIROFAMA VAN
NIPPON (HOEK BOSHO) TOT DEN NOORDHOEK. p. 276-295.

IV. DE ONTDEKKING VAN HET LAND VAN JEZO. p. 295-354.

DE STAM DER AINO’S. p. 354-381. )

DE TAAL DER AINO’S. p. 381-387.

AINO-GESPREKKEN. p. 387-388.

VERZAMELING VAN AINO-WOORDEN. p. 388-401.

VOORTBRENGSELEN DER AINO-LANDEN. p. 401-435.

TAFEL VAN VERGELIJKING VAN DE BREEDTE- EN LENGTEBEPALINGEN VAN DE
VOORNAAMSTE PUNTEN EN PLAATSEN VAN JEZO, DE ZUIDELIJKE KURILEN EN VAN
KRAFTO. p. 436-440.

2

Fe#k Bz <Nieuwsblad voor den Boekhandel. 10 Juni 1879. Fondsveiling Frederik Muller op 4 Juni 1879.
VRIES (M. G.), Reize in 1643 naar Japan. Met krt. en facs. en geogr. en ethnogr. aanteekeningen van
P. F. v. Siebold. 118 ex. M. Nijhoff.> & @ f%#€,

BEERRE I <UITGAVEN VAN M. N. EIGENDOM VAN W. N.> - D f],

BRIAFERC L5,

EEER
CORDIER, col. 356. UCHIDA, 249. NIPPONALIA 1, 2086. BLUM 111, 3594.
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Gedaene Coursen door den Schipper Commandeur MARTEN GERRITSEN VRIES met het fluytschip
Castricum. A® 1643. De kaart berust IN ORIGINALI by het Rijksarchief. (p. 440)

Antonio van diemen, Gouverneur Generaal. Cornelis vander Lyn,
Directeur Generaal. Joan Maetsuycker, Raad van Indie. J.
Schouten, Buitengewoon Raad van Indié. Salomon Sweers, idem.
Maerten Gerritsen Vries, Schipper-Commandeur. (p. 440)
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